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IN OTTEMPERANZA AL NUOVO REGOLAMENTO UE 2019/2015 11 MARZO 2019

Q LE NUOVE REGOLE DI ETICHETTATURA SU EFFICIENZA ENERGETICA

MAURER

* X %
* *
* *

*
K gk

MAURER
cod. XXXXX

Classe di efficienza energetica

Scala delle classi di efficienza

Consumo di energia elettrica
della sorgente luminosa in —lO OR Code

modo acceso per 1000 ore (kWh) kWh / 1000 h

DAL 1 SETTEMBRE 2021:
- - | Nuova scala | | Spariscono le classi: |
Cambia Le:]:::;;:i:::e classi - A-B-C-D-E-F-G ——> A+ A++ A+++
accesso a banca dati prodotti UE
| QR Code | contenente informazioni aggiuntive EPREL
> > (European Product Database for

SCOPI E BENEFICI:

per consumatori, rivenditori e organi di
sorveglianza del mercato

Energy Labelling)

Il precedente sistema misto, che prevede 'uso di molti “+”, ha perso molta dell’originaria trasparenza, dato che la
maggior parte dei prodotti oggi disponibili sul mercato si situa nelle classi piu performanti (A+++, A++, A+).
Cio rende difficile per i consumatori comprendere quali siano i prodotti piu efficienti e fa si che i produttori siano meno

inclini a sviluppare nuovi prodotti ancora piu efficienti dal punto di vista energetico.

L’etichetta includera unicamente le classi di energia da A a G, pertanto un prodotto che prima apparteneva classe A++
potrebbe ora trovarsi in classe E o F, in base alle caratteristiche tecniche di performance e di consumo: non &€ dunque
un declassamento del prodotto, ma una riclassificazione.
Non esistono ancora classi A nel mercato, ma l'iniziativa del legislatore fungera da stimolo affinche i produttori
investano in tecnologie avanzate per immettere nel mercato prodotti di altissima qualita, sia in termini di performance

che di efficienza energetica.




ILLUMINAZIONE
LIGHTING / ILUMINACION / BELEUCHTUNG

LAMPADA LED GOCCIA
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

1
con filamento // with filament // con flamento // mit Gluhlampen
MAURER att weatt Lumen Volt 'E'“ kelvin ;'i' rl1E||'|| mlljn classe
gtes7 [N 27 7 806 220240 60 2700K  360° 60 108 E
8"000071"816878
os2123 [N 27 7 806 220240 60 4000K  360° 60 108 E
8"000071"821230
«g0023a |IININANNN ~ e27 7 806 220240 60 6500K  360° 60 108 E
8"054035"002340
-gtees |UIINIIMING — e27 105 1521 220-240 100 2700K  360° 60 108 D
8"000071"816885
«s2124  [IININNAINIA) ~ e27 105 1521 220240 100 4000K  360° 60 108 D
8"000071"821247
«g00235 [IINMIMINING ~ eo7 105 1521 220-240 100 6500K  360° 60 108 D
8"054035"002357
.steso [IININININDG 27 18 2452 220240 150 2700K  360° 70 126 D
8"000071"816892
«g2125 [N~ 27 18 2452 220240 150 4000K  360° 70 126 D
8"000071"821254
-g002s6 |IIIINANNN ~ eo7 18 2452 220240 150 6500K  360° 70 108 D
8"054035"002364
LAMPADA LED GLOBO MINI
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE
. -
: T
Irl.f"-"
L - c €
con filamento // with filament // con flamento // mit Gluhlampen
MAURER att weatt Lumen Volt 'E'“ kelvin Ilﬂl rl1E||'|| mlljn classe
«g1e00 [IUIININING ~ E14 45 470 220240 40 2700K  360° 45 80 F
8"000071"816908
«s2126  [IIIINIINLIY ~ E14 45 470 220240 40 4000K  360° 45 80 F
8"000071"821261
os212z [N} 27 45 470 220240 40 2700K  360° 45 78 F
8"000071"821278
os212s UMY~ e27 45 470 220240 40 4000K  360° 45 78 F
8"000071"821285
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED OLIVA
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // wilh flament // con filamento // mit Gliihlampen

MAURER FTL
coress [N s
8"000071"816939
o T ——
8"000071"821292
LAMPADA LED TORTIGLIONE

LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

i

con filamento // with flament // con filamento // mit Glihlampen

MAURER att.

O T T ——
8"000071"8

21315

1
ez [N

717821322

E14

LAMPADA LED COLPO DI VENTO
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

I

weatt
4,5

4,5

wwatt
4,5

4,5

con filamento // wilh flament // con filamento // mit Gliihlampen

MAURER att.

s213z [N~ E14
8"000071"821339
es213a [IINNIINNL} ~~ E414
8000071821346
10 CATALOGO ELETTRICO 2025

wwatt
4,5

4,5

LLmen Volt
470 220-240
470 220-240
Lumen: Volt
470 220-240
470 220-240
Lumen Volt
470 220-240
470 220-240

'S -

i kelvin PN rfm
40 2700 K 360° 35
40 4000 K 360° 35

'S -
' kelvin PN rfm
40 2700 K 360° 35
40 4000 K 360° 35
-
= :

C€

'S -

' kelvin PN rfm
40 2700 K 360° 35
40 4000 K 360° 35

L
et classe
97 F
97 F
L
n classe
97 F
97 F
L
n classe
123 F
123 F




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED GOGCIA MILKY
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // wih flame con filamento // mit Glthlam
vetro bianco latte // milk-white glass

MAURER art waaltt Lumen Volt '?“ kelvin __.-'i' "E‘I'“ l‘ﬂII:ﬂ classe
-ste08 |~ 27 7 806 220240 60 2700K  360° 60 108 E 1
000071"816984
esziz7  JIINIIINI  eor 7 806 220240 60 4000K  360° 60 108 E 1
00071"821377
~0o27 [IIIIIJININY e 7 806 220240 60 6500K  360° 60 108 E 1
540357002371
esizoo UL+~ 27 105 1521  220-240 100 2700K  360° 60 108 D 1
8"000071"817004
-s2138  [IINIPIII)  eor 105 1521 220-240 100 4000K  360° 60 108 D 1
~oooz3s [IILININNII)  eor 105 1521 220-240 100 6500K  360° 60 108 D 1
35"002388
LAMPADA LED GLOBO MINI MILKY
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE
- ﬂ -
| =

con filamento // wih flament // con filamento // mit Glihlampen
vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weiBes Glas

MAURER att veatt Lumen Volt _-?u kelvin ,-'-A‘-.,‘ mmm mII:ﬂ classe
egrzor (UG~ x4 45 470 220240 40 2700K  360° 45 80 F 1
0000717817011

es2130  [IINIJIIANY ~ eq4 45 470 220240 40 4000K  360° 45 80 F 1

es2140 |IINILININLY 14 6 806  220-240 60 2700K  360° 45 80 E 1
00071"821407

esz141  |IINILINIIE) e 6 806 220240 60 4000K  360° 45 80 E 1
00071"821414

esz1a2  |IINIIINIAIY 27 6 806 220240 60 2700K  360° 45 80 E 1
00071"821421

cs21a3  JIINIIINN]L) v 6 806 220240 60 4000K  360° 45 80 E 1
00071"821438
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED OLIVA MILKY
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // wilh flament // con filamento // mit Gliihlampen
vetro bianco latte // mik-white glass // vidrio blanco leche

'/ weiBes Glas

MAURER att weatt Lurmen
ooz [N es 45 ar0
cooraa IO e a5 a0

LAMPADA LED TORTIGLIONE MILKY
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // wilh flament // con filamento // mit Gliihlampen
vetro bianco latte // mik-white glass // vidrio blanco leche

weiBes Glas

MAURER akt. ekt Lumen:

os21a5  [IINIIINNNG ~~ E14 45 470
8"000071"821452

s21a6  [IINNIINLN ~ E14 45 470
8"000071"821469

LAMPADA LED COLPO DI VENTO MILKY
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

r

con filamento // with flament // con filamento // mit Glihlampen
vetro bianco latte // mik-white glass // vidrio blanco leche // weiBes Glas

MAURER atL watt Lumen

IR e14 45 470

0 07! 821476
Il
1

0
-s21a3 [N
8'000071"8

* 82147 8||(|]|

({1111 ——t 45 470
21483

12 CATALOGO ELETTRICO 2025

Volt

220-240

220-240

Volt
220-240

220-240

Volt
220-240

220-240

]
i
40

40

]
i
40

40

'y
i
40

40

kelvin ;ﬂx rfl'_"
2700 K 360° 35
4000 K 360° 35

CE

kelvin ;'Gx nfi'_"
2700 K 360° 35
4000 K 360° 35
E=rewnn

Ce

kelvin ;ﬂx rfl'_"
2700 K 360° 35
4000 K 360° 35

Ir

97

97

97

97

123

123




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED PICCOLA PERA PER FRIGO
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with flament // con filamento // mit Glihlampen
ideale per I'uso nel frigorifero, non adatta per il forno // idcal (0 use in the refrigerator, not sultable for the oven

MAURER att. wealtt Lumen Volt ';‘:‘ kelvin
«g1zs2  [IIINININ] 14 15 136 220240 15 6500 K
8"000071"817523
LAMPADA LED GOCCIA
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE
- E -
L
L
dimmerabile // dimmable // regulable // dimmbar
MAURER att. veatt Lumen Volt 3 kelvin
«o00267 |WIINNNNNI| o7 105 1055 220240 75 3000 K
8"054035"002678
LAMPADA LED GLOBO MINI

LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

| .

dimmerabile // dimmable // regulable // dimmbar

MAURER att. waaltt Lumen Volt _.;‘:‘ kelvin
-go02e6 |IIIIINNNIN ~ E14 4,9 470 220240 40 3000 K
8"054035"002661

3

A @ L =
ft J‘\ mi mm classe
360° 20 56 F 1
Dimmarabile
Dammania
& o L =
fl J‘a mm mm classe LU
180° 60 120 E 1
Dimmarabilo
Chmmatia
A o L =
fl J‘\ mi mm classe
150° 45 82 F 1

CATALOGO ELETTRICO 2025 13




ILLUMINAZIONE

LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED GOCCIA

LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

MAURER
* 81703
* 81704
* 82151
* 81705
* 81706
* 81707
* 81708
* 81709
* 81710
* 81711
* 81712
* 81713
* 81714
* 81715
* 81716
* 82152
* 81717

* 82153

14

0000 71 817 35

0000 71 817042

000 71 821513
|

5
||||||||| Iy

000071"817059
I

1
T

000071"817066

Ty

000717817073

0717817080

00071 81709

00071"817103

CATALOGO ELETTRICO 2025

att.

m

27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

wwatt
4,9
4,9

4,9

9,5
9,5
9,5
13,5
13,5
13,5
16
16
16
20
20

20

LLETIET

480

480

480

806

806

806

1055

1055

1055

1521

1521

1521

1901

1901

1901

2452

2452

2452

Volt
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240

220-240

45

60

60

60

75

75

75

100

100

100

120

120

120

150

150

150

kalwvin

2700 K

4000 K

6500 K

2700 K

4000 K

6500 K

2700 K

4000 K

6500 K

2700 K

4000 K

6500 K

2700 K

4000 K

6500 K

2700 K

4000 K

6500 K

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

mm

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

60

7

71

71

80

80

80

mm

108

108

108

108

108

108

109

109

109

120

120

120

142

142

142

156

156

156




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED GLOBO MINI
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

MAURER atk. weakt Lumen Volt '?“ kelvin )-'f'-.,‘ mmm I“III:ﬂ classe d-
egrz21 [N+ x4 45 470 220240 40 2700K  150° 45 82 F 1
0000717817219
es2154  [IINIJINNNNN e+ 45 470 220240 40 4000K  150° 45 82 F 1
es2155  |IINIIINNNY v 45 470 220240 40 6500K  150° 45 82 F 1
00071"821551
esiz2e  JIINIIINNY 27 45 470 220240 40 2700K  150° 45 77 Fooo
8"000071"817240
esz1s6 |IINIIINNIY 27 45 470 220240 40 4000K  150° 45 77 Fooo
8"000071"821568
cszis7  |IINIIINLI v 45 470 220240 40 6500K  150° 45 77 Foood
8"000071"821575
esizzz JIINIDINI e 6,5 806 220240 60 2700K  150° 45 82 E 1
00071"817271
es21s8  [IINIJININLN) ~ eqa 6.5 806  220-240 60 4000K  150° 45 82 E 1
8"000071"821582'
es172s [N} e 6.5 806  220-240 60 6500K  150° 45 82 E 1
0071"817288
es172o [N~ 27 6.5 806 220240 60 2700K  150° 45 77 E 1
00071"817295
es2150 |IINIINNNN) v 6.5 806  220-240 60 4000K  150° 45 77 E 1
esizao I+ e2r 6,5 806 220240 60 6500K  150° 45 77 E 1
LAMPADA LED OLIVA
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE
- ﬁ -
i

: s <

MAURER an. watt  Lmen Vol % kelvin A 2 L casse [T

esizze | 14 45 470 220240 40 2700K  240° 35 103 Foood
00071"81736

-s2163 [IIIIJINNI)] e 45 470 220240 40 4000K  240° 35 103 F 1

es21e4 [IINIJININIY ~ eq4 45 470 220240 40 6500K  240° 35 103 F 1

0071782164
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED REFLECTOR
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

L

MAURER ALt vkt LLrmen

esizis [IINIINNNG] e 49 470
717817189

«g2165 [N 14 49 470
8"000071"821650

«gooz2es |G~ e27 9,5 1055
8"054035"002685

«gooz2e0 | ~ e2r 9,5 1055
8"054035"002692

LAMPADA LED GLOBO

LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

-
L
i
MAURER att weatt Lurmen
-sz1e0 [N~ e 135 1521
0717821698
o NN e a5 e
00071"817325
oo I e a5 e
00071"821704
coma NN er e e
esizaa [IINNOIN] + e2r 16 1901
000071"817349
vz I e2r 6 e
eszi72 [N 27 20 2452
00071"821728
cora I e2r 20 e
esz174 [N+ eor 20 2452
8'000071"821742

16 CATALOGO ELETTRICO 2025

Volt
220-240
220-240
220-240

220-240

Volt
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240
220-240

220-240

75

75

120

120

120

150

150

150

kelvin
2700 K
4000 K
2700 K

4000 K

kelvin
2700 K
4000 K
6500 K
2700 K
4000 K
6500 K
2700 K
4000 K

6500 K

LAY

120°

120°

120°

120°

LAY

150°

150°

150°

220°

220°

220°

220°

220°

220°

Ce

mm

50
50
81

81

C€

mm

95
95
95
120
120
120
120
120

120

82,5
82,5
141

141

137
137
137
172
172
172
172
172

172

F




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED - Gon sensore crepuscolare
LED LAMP - With twilight sensor // LAMPARA LED - Con sensor crepuscular // LED LAMPE - Mit Démmerungssensor

- E -
iihﬁl'
|
B
MAURER att. wealtt Lumen Volt ';":"; kalvir .-":l'\. I“ﬁ'll l‘ﬂII:ﬂ classe
og1za3  [IINININNNY 27 105 1055  220-240 75 3000K  220° 60 120 Foood
8"000071"817431
LAMPADA LED FARETTO - GU10
LED LAMP SPOTLIGHT - GU10 // LAMPARA LED - GU10 // LED LAMPEN - GU10
o -
P
L CE
R

MAURER att veatt Lumen Volt 3 kelvin )-'-A‘-.‘_‘ rlianl mII:ﬂ classe
<0020 [IIMINNNN) ~ Guio 49 450 220240 64 2700K  100° 50 56 F 1

8"054035"002708
«o00271 [IIMINNINY ~ Guio 49 450 220240 64 4000K  100° 50 56 Foood

8"054035"002715'
<0027z [IIMINNINING ~ cuio 49 450 220240 64 6500K  100° 50 56 F 1

8"054035"002722'

LAMPADA LED FARETTO - GU10 MILKY
LED LAMP SPOTLIGHT - GU10 // LAMPARA LED - GU10 // LED LAMPEN - GU10

. P ==
o=
L |3
L |
MAURER att weatt Lumen Volt ,E'“ kalvir I:ll r‘ﬁ” mlljn classe ﬁ
o002z |IIIIINNIN)  Guio 49 500 220240 42 2700K  100° 50 58 Food
8054035002739
o002z [N} ~ Guio 49 500 220240 42 4000K  100° 50 58 Foood
8054035002746
o002z [N~ Guio 49 500 220240 42 6500K  100° 50 58 Foood
8"054035"002753

CATALOGO ELETTRICO 2025 17




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED FARETTO - GU5.3

LED LAMP SPOTLIGHT - GU5.3 // LAMPARA LED - GU5.3 // LED LAMPEN - GU5.3

a
K
HMAURER att. watt
cooozze [N cuss 4
8"054035"002760
LAMPADA LED BISPINA - G9

LED LAMP - G9 // LAMPARA LED - G9 // LED LAMPE - G9

MAURER att. weatt

a2176  [IIININNLE] ~ co 2,2
8000071"821766

eszi77 [IINIPIININY  ao 4,2

LAMPADA LED - G4
LED LAMP - G4 // LAMPARA LED - G4 // LED LAMPE - G4

HMAURER att. watt

ceazs [N e »
8000071821780

corzso [N~ e »
8"000071"817509

18 CATALOGO ELETTRICO 2025

Lumen Volt _'E; kelvin
450 12 40 3000 K

P‘U

Lumen Volt _'E; kalwvin
250 220-240 25 3000 K
470 220-240 40 3000 K
{:,-'m-.-- L
:,I' o g —
It % kelvi
Lumen: Vo _":l wvin
200 12 20 3000 K
200 12 20 6500 K

3

a
Y mi

100° 50

CE

u a
r’l J‘\ mm
270° 14
270° 16

C€

[ ]

u a
f”‘l. mm
270° 13,5
270° 13,5

Ir

54

60

43

43




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED LINEARE R7S
LED LAMP // LAMPARA LED // LED LAMPE

L e
MAURER att veatt Lumen Volt 3 kelvin ,-'-A‘-.,‘ I‘E‘” mII:ﬂ classe
«s217o UL m7s 42 470 220240 40 3000K  360° 18 78 E 1
8"000071"821797
<1751 I~ r7s 7.7 850  220-240 62 3000K  360° 18 118 E 1
8"000071"817516
TUBO LED T8 VETRO
T8 LED TUBE LAMP // TUBO LED LINEAL T8 // LED-TUBE T8
. F | s

con starter incluso // with starter included
MAURER att. wealtt Lumen Volt kelvin ;'ﬂ'\ :II,“ mll:ﬂ classe L"_‘E_‘?
«s2180 [IINIINNG 13 175 1800  220-240 4000 K 250° 28 1214 F 1
8"000071"821803
egrzar NI~ 13 175 1800  220-240 6500 K 250° 28 1214 F 1
8"000071"817417
os211  [IUNININNNG ~—~ G13 22 2300 220-240 4000 K 250° 28 1514 F 1
8"000071"821810
ostzaz  [UIINIININN ~ o1s 22 2300  220-240 6500 K 250° 28 1514 F 1
8"000071"817424
FARETTO LED DA INCASSO CON ALIMENTATORE
WARM SPOTLIGHT LED BULB // BOMBILLA LED EMPOTRADO CALIDA /7 WARMES SPOTLIGHT LED-LAMPE
S A
¢ P
I"\
-
MAURER vealt Lurmen Volt kelvin J-'-A’«.\_ nﬁﬂl mII:ﬂ classe
og7esa  |IIINIINNNN 48 420 220-240 3000 36° 73 32 F 1
8"000071"878548
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

PLAFONIERA LED SOTTOPENSILE T5
T5 LED CEILING LAMP // LAMPARA DE TECHO LED T5 // T5 LED-DECKENLEUCHTE

o
r-'f
f o
! —

HMAURER att. watt LUmEen Volt klvin ;"A’-\- mis. | sire mm
s2182  |ILININININL s 6.5 880 220-240 4000 K 120 600x24x35

8"0000717821827
g2183  |IIININNINY s 12 1600 220-240 4000 K 120 1200x24x35

8000071821834

LAMPADE ALOGENE LINEARI

LINEAR HALOGEN LAMPS // BOMBILLAS HALOGENAS CLASE // LINEARE HALOGENLAMPEN

B =

L D B — ——y E

C€

1 de funcionamento horizontal + 15° // Betrigbsstellung + 15°
UV STOP - filamento assiale // IV STOP - axial filament // LV STOP - filamento asiale // LV STOP - langsseifiger Glinfaden

posizione di funzionamento orizzontale = 15° // operating position: horlizontal + 15 // posicoio

MAURER att. watt Lumen ?ﬁﬂ: 3 kelvin J'd'x nﬂu mll:rl
g1zs3 [N~ m7s 120 2250  220-240 - 3000K  360° 10 78
8"000071"817530

LAMPADA ALOGENA BISPINA - G9
HALOGEN LAMP - G9 // LAMPARA HALOGENA - G9 // HALOGENLAMPE - G9

5 )
L o W
- ]
'
W P 4 :
MAURER akt veatt Lumen Volt kelvin ;"A’».‘ nﬁ" l‘rlll:rl
.s1zs5  |IIINIININ] o 18 205  220-240 3000 K 360° 10 44
8"000071"817554
.g1zse I o 33 460  220-240 3000 K 360° 10 44
8"000071"817561
g1zs7 UMW~ o 48 740 220-240 3000 K 360° 10 44
8"000071"817578
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classe

D 1
D 1
classe =

G 1
classe

G 1

G 1

G 1




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA INCANDESCENZA CHIARA PICGOLA PERA
CLEAR FILAMENT LAMP // LAVPARA INCANDESCENTE CLARA // GLUHLAMPE KLAR

per forni 300°C // for ovens 300°C // para hormos 300°C // fir 300°C Ofen

MAURER att watt Lumen Volt kelvin ;"A’-._L mﬁ':l," mllfn 5
cotzo2  [UIINIINNNG ~— E1a 15 100 230 2700 K 360° 22 60 1
8"000071"913928
STARTER 4W-65W PER TUBI FLUORESGENTI PORTALAMPADE
FLUORESCENT LAMP STARTERS // ARRANCADORES DE LAMPARAS FLUORESCENTES // LAMP HOLDER // PORTALAMPARAS // LAMPENHALTER

STARTER FUR LEUCHTSTOFFLAMPEN

S Ce
" c € MAURER att. col. ==

coszos [IINNNNINY 14 bianco 1 50
MAURER t'_%_‘? 870000717932042
coazos [IININNN] ~ ens o 150
~oazos [N 25
8"0000717932066
PORTALAMPADE
PORTALAMPADE LAMP HOLDER /7 PORTALAMPARAS // LAMPENHALTER
LAMP HOLDER // PORTALAMPARAS // LAMPENHALTER
Ul kol i ‘ﬁ .
o :
- - Ce
N
c E con filo connettore // vilh cable // con cable // mit kabel
MAURER ate ==
MAURER o [1 & eosoes [N au10 1 2
8'0000717959667
-osz02  [MINIWANNIY~ eev bianco 150 wosoer [N MR16 1 25
~oszos [MINIWANYY o7 neo 150 gaonz [IINIJIININI a9 1 25
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA LED CON MORSETTIERA

LED BULB WITH TERMINAL BLOCK // LAMPARA LED CON BLOQUE DE TERMINALES //
LED-GLUHBIRNE MIT KLEMMENBLOCK

M

AL,
L _ o
MAURER veatt Lurmen I:"’E_‘?
R T o0 10
LAMPADA DI EMERGENZA LED

LED EMERGENCY LIGHTING // LUZ DE EMERGENCIA LED // LED-NOTBELEUCHTUNG

led

/ Ie f
mperalura oe

o temperatura di colore //«

’ 6500 K
o grado di protezione // o
Schutzart P65
o batteria /(i) 1 battoic 3.6V 1500mAh
B B Ni-Cd
e durata batteria // tonomia die la bateria // Batterie 3h
lebensdauel
MAURER wath Lurmen mis. / size mm 3
cooizs [HINMINN] 15 110 sosxtimer 1
0000717993258
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LAMPADA SOLARE LED GON SENSORE

SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LAMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

53

.. S litio 3,7V -
e batteria interna // 1200 mAh
e tempo di ricarica /o 8 h ca.
¢ grado di protezione //
Sehutzart IP 65
® area sensore // sorsc // Area de sensores // Sensoren 120°-3m

B br"@’{/s [

con sensore crepuscolare e di movimento // wih ight and motion sensor // con sensor

de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssenso
MAURER Lumen mig. [ sine cm E'__{_."?
~s1sa3 _|IIINIIHIINANLIY 200 9,5x4,7x12,2 1

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE

SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LAMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

led

€

, litio 3,7 V -
// battery // bateria // batterie
e hatteria interna // vaiicry // bateria // ba 1800 mAh
e tempo di ricarica /o ‘ 6-8 h ca.
e grado di protezione /o
3 IP 65
L] // Area de sensores // Sensoren 120°-3m

con sensore crepuscolare e di movimento // v
de luz y movimiento // mit Licht- und B ungsser

light and motion sensor // con sensor

MAURER Lurnen,

«soo17 |IINIIININ 250

000

mig. [ sine cm I:'{'.‘?

12x10,5x7,5 1




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE

SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LAMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

'ﬁ:ﬂ

rry

Ce

. litio 3,7V -
o batteria interna // vaiicry // bateria // batterie ’
e 3600 mAh
e pannello solare // solar panel // panel solar // Sornenkoliektor 6V/6W
o tempo di ricarica // chaging time // tiempo de carga // L acezeit 4-6 h ca.
e autonomia fino a // vaitery o up o // Autonomia hasta // 8h
Akkulauizeit bis zu
. area ‘sensore /7 sensor area // Area de sensores // Sensoren 120°-4m
Bereich
e grado di protezione // proiection class // grado de proteccion // P44
Schutzart

con sensore crepuscolare e di movimento // wih light and motion sensor // con sensor
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

MAURER veatt Lumen

mis. [ sieem ==

casior NN o0 a0 -

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LAMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-

PE MIT BEWEGUNGSMELDER

Yy

"ﬁfmp

77

g3

. ) ‘ ) litio 3,7V -

o batteria interna // baitcry // bateria // batterie 1800 ’m Ah
o tempo di ricarica // chaging time / tiempo de carga // Lacezeit 6-8 h ca.
e grado di protezione // protection class // grado de proteccion //

o IP 65

Schutzart
. 7/ sensor area // Area de sensores // Sensoren

a@!gi :ensore / sensor area // Area de sensores // Sensoren 120°-3m

con sensore crepuscolare e di movimento // wih light and motion sensor // con sensor
de luz'y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

MAURER Lumen

mig, | siee om ==

e T T —— I

0oo 00163

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE

SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LAMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

L , R 2x litio 3,7 V -
o batteria interna // vattery // baieria // batterie 3000 n; Ah
e tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezelt 8heca.
e grado di protezione // proicciion class // graco ae proteccion // IP 65
Schutzart
® area Sensore // scisor arca / Area de sensores // Sensoren 120°-3-7m

Bereich

con sensore crepuscolare e di movimento // wih light and motion sensor // con sensor
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

MAURER Lumen

mis, | sire om ==

«coo1s [N 450 28x17,5x23 1
8'0 71 7

00071"60018
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

PROIETTORI LED CON PANNELLO SOLARE

LED FLOODLIGHT WITH SOLAR PANEL // PROYECTOR LED CON PANEL SOLAR // LED-FLU-
TER MIT SOLARPANEL

&

'H'Iml

7

C€

¢ temperatura di

color // Farbtemperalur

* indice colore /
beindex

e angolo d

inkel

mperature // temperatura ce
e pee 8000 K

colour index // inclice de color // Farbwiederga- Ra>70

el fascio luminoso // beam angle // dngulo de haz // 120°

grado di protezione /1

L[]
. IP65
Schutzart

. able battery // bateria

’ 32700

. ) 1o // Autonomia hasta // I
o - § . ’ 2-3 giorni
Akkulauizelt bis zu 9

o tempo di ricarica // chay // tiempo de carga // Ladezeit 6-8 h

con telecomando // with remote control // con mando a distancia // mit Fernbedienung
4 modalita di funzionamento: 3h - 5h - 8h - auto (si accende con il buio) // 4

operating 3h - 5h - 8h - auto (turns on in the dark) // 4 modos de funcionamiento: 3h - bh
- 8h-auto (se enciende en la oscuridad) // 4 Betriebsmadi: 3h - 5h - 8h - Auto (schaltet

corpo in alluminio anticorrosione // sion-resistant aluminium body // cuerpo de

aluminio anti corrosion /7 Aluminium Kor

HMAURER watt  Lumen  Batteria P::::::o L"_-f_‘?

-gsses [IMIIMIY s0 s00 san  evsw 1
0000717885683

-gsseo  [IIMIIMIN 100 1000 10an  eviow 1
000071"885690

«gess2 [N 200 1500 15a0  evisw 1
000071"885829
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PROIETTORI LED - Con staffa

LED FLOODLIGHT - With bracket // PROYECTOR LED - Con soporte // LED-FLUTER - Mit
Biigel

led

C€

o temperatura di colore // colour temperature // temperatura de
e 77 Do 4000 K
color // Farbtex ur

¢ i“dice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga- Ra>80
beindex

¢ angolo del fascio luminoso // bezm angle // éngulo de haz // 120°

Ahetrahininlol
Abstrahiwinke!

e grado di protezione // protection class // graco de proteccion // IP65
Schutzart

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resistant aluminium body // cuerpo de

aluminio anti corrosion // Aluminium Korrosionsfest

MAURER walt Lomer Clagse mis, I ginE cm E-:t-l?
«saze6 [MIIININID 10 750 F 102x82x33 1
8"000071"882668
ss3z |UINMIINNI 20 1550 F  132x10x34 1
8"000071"883368
«ssze2 [N 30 2400 F  158x12x34 1
8"000071"883627
gs363 UMM 50 s400 F 206x16x34 1
8"000071"883634




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

PROIETTORI LED - Con staffa

LED FLOODLIGHT - With bracket // PROYECTOR LED - Con soporte // LED-FLUTER - Mit
Biigel

led

C€

o temperatura di colore // colour ¢

4000 K
¢ indice colore o color // Farbwiedierga-

beindey Ra>80
¢ angolo del fascio luminoso // beam angie // angulo de haz // 120°

Absir ke
o grado dl protezmne / protection class // grado de proteccion // IP65

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resisiant aluminium body // cuerpo de
aluminio anti corrosion // Aluminium Korrosionsfest

MALURER watt  Lumern  ClASSE mis. [ sieem
cossea JIIILIN 70 7700
vsszes [IINIILIL 100 11000 €
-gszes [N

00071

~

23,3x17,4x3,8 1

28,4x20,6x4,3 1

w

00 33000 E 39,5x29,5x4,3 1

PROIETTORI LED - Con sensore crepuscolare e di
movimento

LED FLOODLIGHT - With sensor // PROYECTOR LED - Con sensor // LED-FLUTER - Mit
Sensor

j led

Ce

' colour temperature // temperatura

o temperatura di colore 4000 K
le color // Farb

. mdlce colore indice de colol Ra>80

* 120°

" 10+3sec~10+2min

o / protection class // grado de

proteccion /7 St IP 44

MAURER watt  Lumen  ClASSe  mis. [ it cm Il'-_"é_‘?

cessor [N 10 750 ¢ t1scaxes
8"000071"883672

cesses (I 20 1550 ¢ rasciesas 1
8"000071"883689

csazeo [IMIIN s0 2000 F  17oxiozas 1
8"000071"883696
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

PROIETTORI LED - Con maniglia
LED FLOODLIGHT - With handle // PROYECTOR LED - Con mango // LED-FLUTER - Mit griff

led

temperatura di colore erature // temperatura de 4000 K
‘ olor // Farbwie- Ra>80
angolo del fascio luminoso // beam angle // angulo de haz / 120°
Abstra el
IP 65

MAURER vaatt Lomen Classe mis, J sinE cm t-:.'é_:]'r

~ss3zo [[IININ]  sow 2400 ¢ 236xe7xs8
00071"883702

~ssazt [[IIIINN]  sow se00 ¢ 27xa1xes 4
00071"883719

~ssaz2  [IIININ] 100w 11000 €& sexatr 4
000071"883726

-ssaza [IIIININ] 200w 22100 € asraggxrs 1

8000071788373
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funzione power bank // power bank function // fur

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargeable w
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)

MAURER

PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA RICARICABILE

RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT // PROYECTOR LED PORTATIL CON BATERIA
RECARGABLE // TRAGBARES LED-FLUTER WIEDERAUFLADBARE

led

o E 4000 K
. |nd|ce colore / colour / indlice e color / Ra>70
beindex
¢ angolo del fascio luminoso // /ca 120°
o batteria // battery /b 'ég(']%ﬁ;z\:
¢ durata batteria / 3-6h
lebensaaer
¢ tempo di ricarica /¢ 6h
U grado d| protezmne
Sehut IP 54

wlzar

ncion power bank // Powerbank-Funktion
ith USB-C cable (included) //

walt

~ssazo |IIINIIHIIJUN 20

000

S=g

2800 1

LLETEM




ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

PROIETTORE LED PORTATILE GON BATTERIA RICARICABILE PROIETTORE LED PORTATILE GON BATTERIA RICARICABILE

RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT // PROYECTOR LED PORTATIL CON BATERIA E PANNELLO SOLARE
RECARGABLE // TRAGBARES LED-FLUTER WIEDERAUFLADBARE

A

RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT AND SOLAR PANEL // PROYECTOR LED
PORTATIL CON BATERIA RECARGABLE Y PANEL SOLAR // TRAGBARES LED-FLUTER WIEDE-
RAUFLADBARE

led

q3

- ¢ 3 modalita temperatura di colore // colour iemperaire /- 3000 - 4000 -
o temperatura di colore // colour ienmperature // temperatura ce 4000 K temperatura de color // Farbtemperatur 6000 K
color // Farbtemperatur

Ce

. ) o ) e indice colore // colour inaex // indice a color // Farbwiederga- Ra>70
* indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga- Ra>70 beindex a>
et . . , ¢ angolo del fascio luminoeso // heam angle // angulo de haz // 120°
* angolo del fascio luminoso // team angle // dngulo o haz // 120° Absirahivinkel
Abstrahiwinke! . ) o ) -
At Litio 7.4V o batteria // baticry // bateria // batterie Litio 3,7V
o batteria // baitery / bateria // batterie 6:5 (I)% ’ Ah o durata batteria // vattery I // autonomia de a bateria // Batterie- 3-12h
) m lebensaauer
o durata batteria // baitery life // autonomia de I bateria // Batterie- 3-6h o tempo di ricarica // i (e // tenpo e caga /e 6h
lebensciauer el o
. o ‘ ‘ e grado di protezione // proieciion class // graco ae proteccion //
o tempo di ricarica // chaging time // tiempo de carga // | adezeit 6h gmmr P proed g ‘ IP 54
e grado di protezione // protection class // grado de proteccion // IP 54
Schutzart funzione power bank // power bank function // funcion power bank // Powerbank-Funktion

con base magnetica // with magnetic base // con base magnética // mit magnetischer Basis

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargeable with USB-C cable (included) //
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)

funzione power bank // power bank function // funcion power bank // Powerbank-Funktion

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargeable with USB-C cable (included) //
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)

MAURER wialtt Lumen Eﬁ- MAURER WAt | Lumen Ba:::l:ia P::;?EO Eﬁ
cassso [N =0 woo 1 cesses JHMIIHI 1o ro00  asc0  svisoma
«gase7  |UIINIIIMIN 30 3000 8800 sv34oma 1

8000071885676
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACION // BELEUCHTUNG

SUPPORTO REGOLABILE PER PROIETTORE

ADJUSTABLE FLOODLIGHT TRIPOD // SOPORTE REGULABLE PARA PROYECTOR //
SCHEINWERFERSTATIV

155 cm
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ELETTRICO CIVILE Q
ELECTRIC PLANT / ELECTRICO / ELEKTROMATERIAL

INTERRUTTORE UNIPOLARE 16AX INVERTITORE UNIPOLARE 16AX
SINGLE POLE SWITCH 164X // INTERRUPTOR UNIPOLAR 16AX // UNTERBRECHER UNIPOLAR 1P REVERSING SWITCH 16AX // INTERRUPTOR CRUZADO 1P 16AX // 1P UMKEHRSCHALTER
16AX 16AX

250 V~
MAURER col. 0 = MAURER col. 0=
-eates | [1INIRIIN 1] bianco lucido T g (NN bianco lucido 1o
8"000071"841719
-eates | nero lucido T e (UL oerc ucido 0
8"000071"841887
INTERRUTTORE BIPOLARE 16AX PULSANTE DOPPIO 10A

TWO WAY SWITCH 16AX // INTERRUPTOR BIPOLAR 16AX // WECHSELSCHALTER 16AX

Ce

TWO INTERLOCKED 10A /7 DOS PULSADORES 10A // ZWEI VERRIEGELTE 10A

250 V~ 250 V~
MAURER col. 1= MAURER col. ==
conteo [N  bianco lucico 10 esazs NI bianco ucido T
870000717841696 8'0000717841733
cantas [N nero lucido ot esaso [N nero lucido T
8"000071"841863 8000071841900
DEVIATORE UNIPOLARE 16AX PULSANTE CAMPANELLO
SINGLE POLE 2 WAY SWITCH 16AX // CONMUTADOR 1P 16AX // SCHALTER 1P 16AX BELLPUSH // PULSADOR // KLINGELTASTE
250 V~ 16A-250V
MALRER: col. h = MAURER col.
coro [N sianco ucico SRR C L bianco / white
v [T nero lucido v 10 +ssss [N Nero / black
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESA BIPASSO 2P+T 10/16A

SOCKET 2P+T 10/16A // ENCHUFE BIVALENTE 2P+T 10/16A // STECKDOSE 2P+T 10/16A

i: ¥

250 V~

MAURER col.
castos JIININN  bianco ucico
canss [N nero i

PRESA TRIVALENTE 2P+T 10/16A SCHUKO

0 &
110
110

SOCKET 2P+T 10/16A SCHUKO // ENCHUFE 2P+T 10/16A SCHUKO // STECKDOSE 2P+T

10/16A SCHUKO

250 V~

MAURER col.

canter NI bianco lucido

cantsa INININNNIY nero lucido
COPRIFORO

BLANK COVER // MODULO CIEGO // BLINDDECKEL

HMAURER col.

«aar72 [ NIINININN bianco lucido
8000071841726

«aa1s0 [ IININININAN] nero lucido
81000071"841894
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] &
110
110

] &
110
110

CONNETTORE TV/SAT
TV/SAT SOCKET // TOMA TV/SAT // TV/SAT-ANSCHLUSS

s

MAURER col.
«sa1za | UNINININNNINNY bianco lucido
810000711841740
«sat91  [IINIJIINNIN nero lucido
8"000071"841917
PRESA TV 89,5MM

TV SOCKET // TOMA TV // TV-ANSCHLUSS

"'
|
- @
MAURER col.
conrs JIIINLL  bianco ucico
casicz [N nero i
00071"841924
PRESA LAN RJ45

LAN RJ45 SOKET // TOMA LAN RJ45 // LAN RJ45 BUCHSE

MAURER col.
csarze JIINININILN bianco lucido
~sares [N nero lucido

]
110
110

Ce

0 =
110
110

] &
110
110




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

SUPPORTO 2 MODULI
2 MODULE SUPPORT // BASTIDOR 2 MODULOS // 2 MODULUNTERSTUTZUNG

C€

per scatola quadrata // for square box // para caja cuadrada // fir quadratische Box

0 &

1 10

MAURER

ceaisz [N
8"000071"841573

SUPPORTO 3 MODULI
3 MODULE SUPPORT // BASTIDOR 3 MODULOS // 3 MODULUNTERSTUTZUNG

3

0 &

MAURER

coniss [N

0|
00071"841580

SUPPORTO 4 MODULI
4 MODULE SUPPORT // BASTIDOR 4 MODULOS // 4 MODULUNTERSTUTZUNG

MAURER ==

PLACCA 2 MODULI DELIGHT
2 MODULE COVER FRAME // PLACA 2 MODULOS // 2 MODUL ABDECKRAHMEN

€

per scatola quadrata // for square box // para caja cuadrada // flr quadratische Box

MAURER col. 1=
«aates [ INININNNIN] bianco lucido 110
8000071841634
«aa1s0 [N NINIHAN nero lucido 110
87'000071"841801
PLACCA 3 MODUL! DELIGHT

3 MODULE COVER FRAME // PLACA 3 MODULOS // 3 MODUL ABDECKRAHMEN

Ce

per scatola quadrata // for square box // para caja cuadrada // fir quadratische Box

MAURER col. =l

«sates [IINININNNL AN bianco lucido 110
8'000071"841641

«aa1s1 (NN nero lucido 110
8"000071"841818

PLACCA 4 MODUL! DELIGHT
4 MODULE COVER FRAME // PLACA 4 MODULOS // 4 MODUL ABDECKRAHMEN

cE

MAURER col. =l

«sates |INIHINNANININ bianco lucido 110
8"000071"841658

«sa1s2  |IININANNIN nero lucido 110
8"000071"841825
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

INTERRUTTORE UNIPOLARE BASIC
ONE WAY SWITCH SINGLE POLE // INTERRUPTOR UNIPOLAR // UNIPOLARER SCHALTER

C€

MAURER Eﬁ

saaor [N 16A% 250- o0

INTERRUTTORE BIPOLARE BASIC
DUBLE POLE ONE WAY SWITCH // INTERRUPTOR BIPOLAR // BIPOLARER SCHALTER

HMAURER 'ﬁ

sasos ML) 16X 2501- 0

INTERRUTTORE BIPOLARE LUMINOSO BASIC

BIPOLAR LUMINOUS SWITCH // INTERRUPTOR BIPOLAR LUMINOSO // BIPOLARER LICHT-
SCHALTER

C€

MAURER ==

szs02 |1

I NI 16AX 250V~ 50
000717523929
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PULSANTE CAMPANELLO BASIC
BELLPUSH // PULSADOR // KLINGELTASTE

C€

MAURER ==
s2a90 [N 16A 250V~ 60
8"000071"524995
DEVIATORE UNIPOLARE BASIC

SINGLE POLE TWO WAY SWITCH // CONMUTADOR UNIPOLAR // 2 WEG SCHALTER

q3

MAURER =1

saace I 16AX 2501-

INVERTITORE UNIPOLARE BASIC

SINGLE POLE TWO WAY REVERSING SWITCH // INVERSOR UNIPOLAR // EINPOLIGER
ZWEIWEGE-WENDESCHALTER

C€

| 16AX 250V~

60




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PULSANTE DOPPIO BASIC PRESA TELEFONICA - 4 contatti Basic
DOUBLE PUSHWITCH // PULSADOR DOBLE // DOPPELTASTE TELEPHONE JACK SOCKET - 4 contacts // ENCHUFE TELEFONO JACK - 4 contactos //
TELEFONBUCHSE

C€ Ce
MAURER == MAURER =4

s2s03 | 2NA - 10A 250V~ 1 s2a0s [INIINAINILN RJ11 - 69/4C 1
PRESA BIVALENTE SICUREZZA BASIC PRESA DATI/VOCE BASIC
BIVALENT SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SEGURANZA BIVALENTE // GESCHLOSSENE LAN SOCKET // ENCHIFE PARA RED // LAN-BUCHSE
STECKDOSE
I
L%
L)
MAURER =4
® presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A
s2a06 | IIIIINNNAN )| CAT.5€ - RJ45 - 8P/8C 1
8"000071"524063

HMAURER tﬁ‘

s2a00 [ IIIIJNINNALN 250V~ 60 PRESA COASSIALE SAT/TV - Passante Basic
COAXIAL SOCKET // ENCHUFE COAXIAL // KOAXIALBUCHSE

PRESA SCHUKO TRIVALENTE BASIC
TRIVALENT SCHUKO SOCKET // ENCHUFE SCHUKO TRIVALENTE // DREIWERTIGE SCHUKO-

STECKDOSE
presa coassiale diretta passante TV tipo IEC femmina non schermata per
frequenza fino a 2400 MHz // fecd-through coaxial direct TV outlet with IEC female connector
unshielded for frequency up 2400Mhz // conector hembra coaxial directo sin apantallar tipo TV IEC
c € para frecuencia de hasta 2400 MHz // Koaxial-Direkt- TV-Durchgangssteckdose mit ungeschirmter

IEC-Buchse fir Frequenzen bis 2400 MHz

MAURER == MAURER =

s2s05 [N ] 2P4+T 16A - 250V~ 16 szs05 _|IIIIINNN I  9.5mm 1
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESA GOASSIALE TV/SAT BASIC
TV/SAT OUTLETS // ENCHUFE TV/SAT // KOAXIALBUCHSE MIT WIDERSTAND

CE

presa coassiale terminale TV tipo IEC femmina non schermata per frequenze
fino a 2400 Mhz // coaxial TV ouflet terminal IEC female connector unshielded for frequency up 1o
2400 Mnz // terminal coaxial TV tipo IEC hembra sin blindaje para frecuencias de hasta 2400 Mhz
// Koaxialer TV-Ausgang IEC-Buchse ungeschirmt fiir Frequenzen bis 2400 MHz

MAURER =
ST

0071 98

MAURER
@ 9,5mm 1

PRESA COASSIALE SAT-TV TIPO F BASIC

e colore // color // color // Farbe

® presa //socket // base // Steckdose

PRESA SCHUKO +1P VUOTO BASIC

SCHUKO SOCKET +1P EMPTY // ENCHUFE SCHUKO +1P SIN PLACA // SCHUKOSTECKDOSE
+ 1P LEER

——

C€

avorio / ivory -
RAL9001
2P+T 16A

==

sases | 2600 - 24

52

SUPPORTO 1P - Scatola tonda Basic

COAXIAL SAT-TV F TYPE SOCKET // ENCHUFE COAXIAL SAT-TV TIPO F // KOAXIALE SAT-TV

F-BUCHSE

MAURER Eﬁ
T ;
0 523981

00071 98

MAURER

52308 8|

COPRIFORO COMPONIBILE BASIC
HOLE COVER // PLAQUITA CIEGA // LOCHABDECKUNG

sz |l

GRID 1P - Round box // BASTIDOR 1P - Caja redonda // GITTER 1P - Runde Box

| 50
0071"523721

SUPPORTO 2P - Scatola tonda Basic

GRID 2P - Round box // BASTIDOR 2P - Caja redonda // GITTER 2P - Runde Box

C€

MAURER =
sz NI 1

0071 02

MAURER

s2aza [N 50
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

SUPPORTO 3P BASIC SUPPORTO SCHUKO + 1P BASIC
GRID 3P // BASTIDOR 3P // GITTER 3P FLUSH GRID SCHUKO + 1P // BASTIDOR SCHUKO + 1P // SPULGITTER SCHUKO + 1P

P44
MAURER & MAURER &=
a0 NI o s :

PLACCA 1 FORO BASIC
COVER 1P // PLACCA 1P // COVER 1P

SUPPORTO SCHUKO + 1P BASIC
GRID SCHUKO + 1P // BASTIDOR SCHUKO + 1P // GITTER SCHUKO + 1P

CE

e colore // color // color // Farbe avorio / ivory -
RAL9001
MAURER =28
sz |INNNINNLIN so | |MARER &
saoro [INIIININ — 2
SUPPORTO INCASSO 3P BASIC
FLUSH GRID 3P // BASTIDOR 3P EMPOTRAR // SPULGITTER 3P PLACCA 2 FORI BASIC

COVER 2P // PLACCA 2P // COVER 2P

Ce G _ CE

avorio / ivory -

1P44 e colore // color // color // Farbe RAL9001
MAURER ==
MAURER .
sao UL 1 &
s2aso |UININIINIJINN 115x80mm 20
8"000071"523806
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PLACCA 2 FORI BASIC

COVER 2P // PLACCA 2P // COVER 2P

e colore // color // color // Farbe

52383

COVER 3P // PLACCA 3P // COVER 3P

T
8'"0

00071"523837

PLACCA 3 FORI BASIC

e colore // color // color // Farbe

52381

N0
8"0 717523813

000

115x80mm

115x80mm

PLACCA SGHUKO +1 FORO BASIC

COVER SCHUKO+1P // PLACCA SCHUKO+1P // COVER SCHUKO+1P

e colore // color // color // Farbe

52382

36

N A 0
8000

0717523820
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115x80mm

C€

avorio / ivory -
RAL9001

=24

20

Ce

avorio / ivory -
RAL9001

&

10

Ce

avorio / ivory -
RAL9001

&

20

PLACCA SCHUKO FQ+1 FORO BASIC
COVER SCHUKO FQ+1P // PLACCA SCHUKO FQ+1P // COVER SCHUKO FQ+1P

e colore // color // color // Farbe

sasss [INININIL
8000071 3868

5

2

115x80mm

PLACCA AUTOPORTANTE 1P BASIC
FLUSH GRIDLESS 1P COVER // PLACA AUTOPORTANTE 1P // SPULEN SIE DIE RASTERLOSE

1P-ABDECKUNG

e colore // color // color // Farbe

p—
80000

3

N

vl
N
w
J
o
0

76xX76mm

Ce

avorio / ivory -
RAL9001

&

20

Ce

avorio / ivory -
RAL9001

&

50




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PLACCA AUTOPORTANTE 2P BASIC

FLUSH GRIDLESS 2P COVER // PLACA AUTOPORTANTE 2P // SPULEN SIE DIE RASTERLOSE
2P-ABDECKUNG

Ce

e colore // color // color // Farbe avo;iAoLgm:ry )
MAURER =1
s2azs | IINIIINN)I | 50
810000711523783

DEVIATORE INCASSO BASIC
FLUSH 2 - Way switch // CONMUTADOR EMPOTRAR // 2 - Wege - SCHALTER SPULEN

CE

avorio / ivory -
e colore // color // color // Farbe RAL9001
MAURER =1
s2a7s [N 76x76mm - C65 10

0071"523752

PRESA BIVALENTE 10/16A INCASSO BASIC

FLUSH ITALIAN SOCKET 10/16A // ENCHUFE ITALIANA 10/16A EMPOTRAR // ITALIENISCHE
STECKDOSE 10/16A SPULEN

e

e presa // socket // hase // Steckdose 2P+T 10/16A
avorio / ivory -
e colore // color // color // Farbe RAL9001
MAURER =4
11T o7 - GB5 0
810000711523776
PRESA SCHUSS BASIC
SCHUKO SOCKET // ENCHUFE SCHUKO // SCHUKO-STECKDOSE
® presa / sockel // base // Steckdose 2P+T 16A
avorio / lvory -
e colore // color // color // Farbe RAL9001
MAURER ==
saaza | ININIIINNI OO 250V~ 10
800

0071"523745
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

INTERRUTTORI UNIPOLARE STANDARD
UNIPOLAR SWITCH // UNIPOLAR // UNIPOLARER SCHALTER

MAURER

52449

T
8"00 5244

0071 90

16 AX-250V

INTERRUTTORE BIPOLARE STANDARD
BIPOLAR // BIPOLAR // BIPOLAR

MAURER

52463

INTERRUTTORE UNIPOLARE CON SPIA STANDARD
LUMINOUS SWITCH // INTERRUPTOR LUMINOSO // MIT LICHT SCHALTEN

MAURER

52454

38

T
8"00 524636

0071

16 AX-250V

T
8"00 524544

0071

CATALOGO ELETTRICO 2025

16 AX-250V

INTERRUTTORE BIPOLARE CON SPIA STANDARD
LUMINOUS BIPOLAR // BIPOLAR LUMINOSO // BIPOLAR LEUCHTEND

C€
C€

=) MAURER =4

1 saac2 [ININNIINILIN 16.A%- 250V 1
8"000071"524629

PULSANTE CAMPANELLO STANDARD
BELLPUSH // PULSADOR // KLINGELTASTE

3

Gk
=

MAURER ==

saes IO 16A- 250V :

DEVIATORE UNIPOLARE STANDARD
SINGLE POLE TWO WAY SWITCH // CONMUTADOR EMPOTRAR // EINPOLIGER WECHSEL-

SCHALTER
L€ q3
=4 MAURER &=
! s2as0 [N 16AX - 250V ~ 1
8"000071"524506




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

INVERTITORE UNIPOLARE STANDARD PRESA SCHUKO P30 CON SICUREZZA STANDARD
SINGLE POLE TWO WAY REVERSING SWITCH // CONMUTADOR DE CRUZ // EINPOLIGER SOCKET SCHUKO P30 WITH SAFETY SHUTTER // ENCHUFE SCHUKO P30 CON SEGURIDAD //
ZWEIWEGE-WENDESCHALTER STECKDOSE SCHUKO P30 MIT SICHERHEITSVERSCHLUSS

CE C€

MAURER ':-IE-; ® presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A
s2as2 | IIIIAAN 10AX 250V~ 1
8"000071"524520 -
MAURER ==
PULSANTE DOPPIO STANDARD g s"!.'M"JU!"";";“!L”JL'" 250V~ 1
DOUBLE PUSHWITCH // PULSADOR DOBLE // DOPPELTASTE
CAMPANELLO STANDARD

DOOR BELL 7/ TIMBRE // GLOCKE

MALRER =2
52464 SMM |||||||||||5||!|!||6|!|3||| 2NA - 10A 250V~ 1 MAURER =1

0071
sas0s INININININ] |
8"0 524964

00071 96

PRESA BIVALENTE CON SICUREZZA STANDARD

SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SEGURANZA // SICHERHEITSSTECKDOSE .
PRESA TELEFONICA - 4 contatti Standard

TELEPHONE JACK SOCKET - 4 contacts // ENCHUFE TELEFONO JACK - 4 contactos //
TELEFONBUCHSE

C€

® presa // socket // base // Sleckdose 2P+T - 10/16A c E
MALRER == MAURER &
saea7 | ININILALNII 250v- 1 saams [IINININILN AT -4C :
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESA COASSIALE SAT/TV - Passante Standard SUPPORTO 3P - Scatola rettangolare Standard
COAXIAL SOCKET // ENCHUFE COAXIAL // KOAXIALBUCHSE GRID 3P - Rectangular box // BASTIDOR 3P - Caja rectangular // GITTER 3P - Rechteckige
Box

Ce

presa coassiale diretta passante TV tipo IEC femmina non schermata per
frequenza fino a 2400 MHz // fecd-through coaial direct TV outlet with IEC female connector

C€

unshielded for frequency up 2400Mhz // conector hembra coaial directo sin apantallar tipo TV IEC HMAURER S=4
para frecuencia de hasta 2400 MHz // Koaxial-Direki-TV-Durchgangssteckdose mit ungeschirmter
IEC-Buchse fur Frequenzen bis 2400 MHz 52465 8||(|:||c!c|1||ol|7|!||||5"2|4|6|50||| 1
MAURER e

il 8000071524810 29,5 mm 1 Standard

FLUSH GRID SCHUKO + 1P - 3P rectangular box // BASTIDOR SCHUKO + 1P - Caja rectan-
gular 3P // SPULGITTER SCHUKO + 1P - 3P rechteckige Box

PRESA COASSIALE SAT/TV TIPO F STANDARD
SAT/TV COAXIAL F TYPE SOCKET // ENCHUFE COAXIAL SAT/TV TIPO F // KOAXIALBUCHSE

SAT/TV F-BUCHSE
CE  [muren =
MauRER < B AL 1
saacz NI :

SUPPORTO 4P - Scatola rettangolare Standard
GRID 4P - Rectangular box // BASTIDOR 4P - Caja rectangular // GITTER 4P - Rechteckige

Box
COPRIFORO 1P STANDARD
1P BLANK COVER // PLAQUITA CIEGA 1P // LOCHABDECKUNG

C€

HMAURER tﬁ MAURER L‘ﬁ
saao [N s NN

000 91

—
N
S
N—
I —
o—
~
I —
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

SUPPORTO 6P - Scatola rettangolare Standard PULSANTE CAMPANELLO CON SPIA PLUS
GRID 6P - Rectangular box // BASTIDOR 6P - Caja rectangular // GITTER 6P - Rechteckige LUMINOUS BELLPUSH // PULSADOR LUMINOSO // LEUCHTENDER KLINGELKNOPF
Box

C€

MAURER == MAURER ==
sases NI : se1a NI 16A - 2501- 50
INTERRUTTORE UNIPOLARE PLUS DEVIATORE UNIPOLARE PLUS
ONE WAY SWITCH SINGLE POLE 7/ INTERRUPTOR UNIPOLAR /7 UNIPOLARER SCHALTER ONE GANG ONE WAY SWITCH // CONMUTADOR UNIPOLAR /7 2 WEG SCHALTER

Ce C€

MAURER == MAURER ==
s2a07 |ILINIIJANILLY) 16AX - 250V ~ 60 L 16AX - 250V~ 60
INTERRUTTORE BIPOLARE PLUS PULSANTE DOPPIO PER SERRANDA PLUS
BIPOLAR SWITCH // INTERRUPTOR BIPOLAR // BIPOLARER SCHALTER DOUBLE PUSH SWITCH // PULSADOR DOBLE // DOPPELTASTER

Ce

q3

MAURER ==

MAURER =
=2 s2az1  [IIIINMANN] ~ 1Povo) + 1PNG) 7 10A 250V~ 1
8"000071"524216
s2a16 | IINIIININN | 16AX - 250V~ 1
8"000071"524162'
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESA BIVALENTE CON SICUREZZA PLUS PRESA DATI/VOCE PLUS
SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SEGURANZA // SICHERHEITSSTECKDOSE LAN SOCKET // ENCHIFE PARA RED // LAN-BUCHSE

C€ ce

® presa // socket // base // Steckaose 2P+T 10/16A -
MAURER =
- & sast NN omrso-mus-see 1
saass [ NNIRINNIN 250V~ 1
PRESA COASSIALE SAT/TV - Passante Plus

COAXIAL SOCKET // ENCHUFE COAXIAL // KOAXIALBUCHSE

PRESA SCHUKO TRIVALENTE - Con sicurezza Plus
TRIVALENT SCHUKO SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SCHUKO TRIVALENTE // DREIWERTI-
GE SCHUKOSTECKDOSE

Ce

c £ presa coassiale diretta passante TV tipo IEC femmina non schermata per
frequenza fino a 2400 MHz // feed-through coaxial direct TV outlet with [EC female connector
shielded for frequency up 2400Mnz // conector hembra coaxial d To sin apantallar tipo TV IEC
2P+T 10/16A Ddfc 1 frecuencia de hasta 2400 MHz // Koaxial-Direkt- TV-Durchgangssteckdose mit ungeschirmter
IEC-Buchse fur Frequenzen bis 2400 MHz

® presa //socket // base // Sleckdose

MAURER col. =g MALRER &
s2s04 _ININIIHLNINNI] 250V~ bianco / white 16 s2is0 NI & 9.5mm ;
s2az3 _INNIIANANI Y 250V~ nero/black 16

000071"524230

PRESA COASSIALE SAT/TV - Terminale Plus

PRESA TELEFONICA PLUS TV/SAT OUTLETS // ENCHUFE TV/SAT // KOAXIALBUCHSE
TELEPHONE JACK SOCKET // ENCHUFE TELEFONO JACK // TELEFONBUCHSE

Ce

presa coassiale terminale TV tipo IEC femmina non schermata per frequenze

{_ .E fino a 2400 Mhz // coaxial TV outlet terminal IEC female connector unshielded for freguency up to
2400 Mnz // terminal coaxial TV tipo IEC hembra sin blindaje para frecuenclas de hasta 2400 Mhz

/1 Koaxialer TV-Ausgang IEC-Buchse ungeschirmt flr Frequenzen bis 2400 MHz

MAURER =g AURER =

sa00 [HINIYMIANL) RI11 -4 seaiz [WINIIINY 0 9.5mm 1

—_
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESA COASSIALE SAT/TV TIPO F PLUS SUPPORTO 3P - Scatola rettangolare Plus
COAXIAL SAT-TV F TYPE SOCKET // ENCHUFE COAXIAL SAT-TV TIPO F // KOAXIALE SAT-TV GRID 3P - Rectangular box // BASTIDOR 3P - Caja rectangular // GITTER 3P - Rechteckige
F-BUCHSE Box

C€ C€

MAURER ==} MAURER ==
seacs (1IN ATV TvpE P v e Y 50
COPRIFORO 1P PLUS SUPPORTO 4P - Scatola rettangolare Plus
1P BLANK COVER // PLAQUITA CIEGA 1P // 1P LOCHABDECKUNG GRID 4P - Rectangular box // BASTIDOR 4P - Caja rectangular // GITTER 4P - Rechteckige
Box

5 3 CE

MAURER ==
soars [N 0

soaa | ININIINNN) 20

MAURER ==

SUPPORTO 6P - Scatola rettangolare Plus

GRID 6P - Rectangular box // BASTIDOR 6P - Caja rectangular // GITTER 6P - Rechteckige
Box

MAURER Eﬁ;’
soto [MLNIINNN 20

0071 93
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PLACCHE 3P MODERN
COVERS 3P // PLACCA 3P // COVERS 3P

MAURER col. =
s2az71 [N I avorio - RAL900 1
8"000071"524711
s2a72 | IIINININI bianco - RAL9010 1
8"000071"524728
s2a73 | I O] nero flash 1
8000071524735
PLACGCHE 4P MODERN
COVERS 4P // PLACCA 4P // COVERS 4P
N =
MAURER col. =
s2aza | INININNIANN] avorio - RAL900! 1
8"000071"524742
s2a75 | I AT bianco - RAL9010 1
8"000071"524759
s2aze || nero flash 1
8'000071"524766
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PLACCHE 6P MODERN
COVERS 6P // PLACCA 6P // COVERS 6P

MAURER col.
s2a7s | IIINIIIIIN) avorio - 9001
8000071524780
s2a7o [ [IININHININL) bianco - 9010
8000071524797
s2as0 [ [IININHINIIL ] nero flash
8'000071"524803

SEGNALATORE LED - Bianco
SIGNAL LAMP LED - White // PILOTO LED - Blanco // SIGNALLAMPE LED - Wei

e cavo /
e colore // color // color // Farbe

MAURER

sasos | IINIIALN 2500 -

43

10cm
bianco / white

S=g

1




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESA SCHUKO - Minicanalina PORTAFRUTTI 2P - Minicanalina
SCHUKO SOCKET - Mini trunk // TOMADA SCHUKO - Minicanal // SCHUKO-STECKDOSE - ENCLOSURE 2P - Mini trunk // BASTIDOR 2P - Minicanal // ANLAGE 2P - Minikofferraum
Minikoffer

ce C€

IP30
e presa // socket // hase // Steckdose 2P+T 16A Eﬁ’
P20 sases [IINIIININ] 1
8"000071"523653
MALRER =1
s2se0 [N 250V~ 1 PORTAFRUTTI 3P - Minicanalina

ENCLOSURE 3P - Mini trunk // BASTIDOR 3P - Minicanal // ANLAGE 3P - Minikofferraum

PORTAFRUTTI 1P - Minicanalina
ENCLOSURE 1P - Mini trunk // BASTIDOR 1P - Minicanal // ANLAGE 1P - Minikofferraum

3

('_' € IP30

MAURER =1
- saae [N :
8"000071"523677
MAURER =4
oot UL :
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PORTAFRUTTI 1P SCATOLA INCASSO PER CARTONGESSO

ENCLOSURE 1P // BASTIDOR 1P // ANLAGE 1P FLUSH-MOUNTING BOX FOR PLASTERBOARD // CAJA DE EMPOTRAR PARA PLACAS DE
YESO // UNTERPUTZDOSE FUR GIPSKARTONPLATTEN

IP55
portello a finestra // wiih window // con ventana // mit fenster

MAURER = =

sz [N r s HIDNNNY 3 post :
sorze [IIININN 4 post :
PORTAFRUTTI 2P

ENCLOSURE 2P // BASTIDOR 2P // ANLAGE 2P
SCATOLA DA PARETE - Extralarge

WALL BOX - Extralarge // CAJA DE PARED - Extralarge // MAUERKASTEN - Extra gro8

Ce

IP55
portello a finestra // vith window // con veniana // mit fenster

MAURER 'fﬁr

ssz20  [ININIINJINNN 1 =
S, ssz21 NN 3 posti 1
PORTAFRUTTI 3P sorzz [N 4 post !

ENCLOSURE 3P // BASTIDOR 3P // ANLAGE 3P

IP55
portello a finestra // with window // con ventana // mit fenster

MAURER =
e T 1

000071
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

SCATOLE DERIVAZIONE CON COPERCHIO
JUNCTION BOX WITH COVER // CAJAS DE CONEXIONES CON TAPA // ANSCHLUSSDOSE MIT

DECKEL
=4
saeos _|IIINIIINIILI] 92x92x45 mm 1
saeo7 [N 118x96x50 mm 1
sazos [N 118x96x70 mm 1
00071"537087
saziz [N 154x98x70 mm 1
saz13 |0 160x130x70 mm 1
saz14_JINNIIHNLINI] 196x152x70 mm 1
00071"537148
sazz0 _|IINIIHILINNA] 297x152x70 mm 1
00071"537209

CASSETTA STAGNA - 4 passacavi

ADAPTABLE BOX - 4 cable glands // CAJA ESTANCA - 4 Pasahilos // ANPASSBARE BOX - 4
Kabelverschraubungen

P44

MAURER mis. | size mm =4
s2s01 NN O 065x35 mm 1
s2s02 | 8040 mm 1

GASSETTA STAGNA - 6 passacavi

ADAPTABLE BOX - 6 cable glands // CAJA ESTANCA - 6 Pasahilos // ANPASSBARE BOX - 6
Kabelverschraubungen

C€

MAURER mis. | size mm ==
52303 || |||||||||7|!||||5||!|3| ||3||!|| P44 80x80x40 1
52304 || [l |||||7|!|||| |!|3||||!|!|| IP65 100x100x50 1

CASSETTA STAGNA - 10 passacavi

ADAPTABLE BOX - 10 cable glands // CAJA ESTANCA - 10 Pasahilos // ANPASSBARE BOX -
10 Kabelverschraubungen

C€

P65

MAURER mis. / size mm =4
s2s05 | O 150x110x70 1
s2s06 || 190x145x70 1
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

CENTRALINO PARETE

SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // OBERFLACHENVERBRAUCHER-
EINHEIT

C€

. . o 230x200x110
e dimensione /s
mm
1P40
MAURER Ir‘.‘é‘?
sas16 | IINIININNIJ 6/10M - 17W 1
8"000071"525169

CENTRALINO INCASSO
CONSUMER UNIT // TABLERO // VERBRAUCHEREINHEIT

C€

L 300x200x22
e dimensione //size // dimensiones // GriRe
mm
P40
MAURER ==
ses1s |(INIINNIN 10/14M - 24W 1
8000071525152

48
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CENTRALINO INCASSO
CONSUMER UNIT // TABLERO // VERBRAUCHEREINHEIT

3

. . o P 230x200x22

e dimensione // sz // dimensiones // Grife
mm
IP40
MAURER ==
s2514 NN 6/10M - 20W 1
8"000071"525145'
CENTRALINO DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLACHENVERBRAUCHER-

EINHEIT

il

WS ce

. . o L 200x155x90
o dlmensmne // size // dimensiones // GréBe
mm

IP40
binario in metallo // metal rall // pista de metal // Metalschiene

MAURER =

s2s0a  [INNILINNININY 4/8M - 13W 1
8"000071"525046




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

CENTRALINO DA PARETE CENTRALINO ESTERNO
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // OBERFLACHENVERBRAUCHER- SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLACHENVERBRAUCHER-
EINHEIT EINHEIT

C€ C€

. . e 300x200x110 " . L 142x210x100
o dimensione // size // dimensiones // GroBe e dimensione // sz // dimensiones // GriRe
mm mm
IP40 IP65
MALURER == MAURER ==
sast2 [N 10/1aM - 28W 1 sasor  [INIINNINI - 16w 1
8'000071"525176 8'000071"525077
CENTRALINO DA PARETE CENTRALINO ESTERNO
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLACHENVERBRAUCHER- SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLACHENVERBRAUCHE-
EINHEIT REINHEIT

3 C€

. . L A 245x190x105 . . L N 215x210x100

e dimensione /s // dimensiones // Grilie e dimensione /s // dimensiones // Grile
mm mm
1P40 P65
binario in metallo // metal ral // pista de metal // Metalschiene _
MAURER =
MAURER 5
= sas0s |lIIIIININILN| 8M - 20W 1
8"000071"525084
s2s05 |lIIININIMIN] 6/12M - 20W 1
8"000071"525053
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

CENTRALINO ESTERNO GLIPS FISSATUBI
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLACHENVERBRAUCCHE- PIPE HOLDER CLIPS // SUJETADORES TUBOS // ROHRHALTERKLAMMERN
REINHEIT

C€

o]
215x210x100 MARER e tﬁ
e dimensione // sz // dimensiones // GriBe mm || I"I || ||I||||I|I| |I| ”l"
iy 000071"523097 16 1
P63 s2a10 [N I 20 1
00071"523103
ARER G s NI 25 :
s2s00 [ ININIIHANAIE 12M - 28W 1 szarz_|INIINIJNIIN) 32 1
o JINIILY w0 :
GUAINA SPIRALATA
SPIRAL FLEXIBLE SHEATH // VAINA FLEXIBLE ESPIRAL // SPIRALE FLEXIBLE HULLE
MANICOTTO GIUNZIONE

JUNCTION PIPE // JUNTO TUBO // VERBINDUNGSROHR

LT

C€

* lunghezza // engt // longiiud // Lénge 30m
P65
HMAURER 1]
Ly 6 “ une L] &
52349 16 1
I sassr WAL 1 1
52350 20 1
[ o R 20 1
52351 25 1
1 i |7|i|||| T |1|6|| sz [N 25 :
52352 32 1
prmee s2aa0 NI a2 .
8"000071"523400
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

RACCORDO TUBO/GUAINA RACCORDO TUBO/SCATOLA
JUNCTION GLAND SHEATH/TUBE // JUNTO VAINA/TUBO // MANTEL / ROHR DER ANSCHLUS- BOX/PIPE JUNCTION GLAND // JUNTO CAJA/TUBO // STOPFBUCHSE / ROHRVERSCHRAU-
SDRUSE BUNG

CE

IP65 IP65
MAURER B =1 MAURER LA =1
52341 || Il !|| |7||1|||| |2||3|| |1||7||| 16-12 1 52345 8|| Il c|'||0||7|!||| |!|3||!|5||!|| 16 1
52342 || 11} ||||||| (I} |||||| 20-16 1 52346 || ||| 1] |||||| LY 20 1
000071"523424 000717523462
52343 || 111 ||||||| li |||||| 2520 1 52347 || ||||||||||||||| (1] |||||| 25 1
000071"523431 000071"523479
52344 || 1111 ||||||| M| 32-25 1 52348 || (Il |||||| M 32 1
0000717523448 000071"523486
GURVE FLESSIBILI TUBO/TUBO TUBO PVC RIGIDO
FLEXIBLE COUPLING PIPE // CURVAS FLEXIBLE DE TUBO // FLEXIBLES VERBINDUNGSROHR RIGID PVC PIPE // TUBO DE PVC RIGIDO // STARRES PVC-ROHR

1P65
o == L i L
sarzs [N 16 : sszro  |IIININLNIND) 16 3 1
sarzs [IIIINEINIY 20 : ssrz NI 20 3 1
sarzr_|IIIINNIIN) 25 : ssrs JMIIININ 25 3 1
szvs JIINIININ =2 3 :

CATALOGO ELETTRICO 2025 5 1




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TUBO CORRUGATO CON PILOTA SONDA TIRACAVI IN NYLON
CORRUGATED PIPE WITH PILOT // TUBO CORRUGADO CON PILOTO // WELLROHR MIT PILOT NYLON WIRE PULLER // SONDA PASA CABLES EN NYLON // NYLON DRAHTZIEHER
e —
C€
..I-;
h. =
mE:I-u = m i E%f
MAURER o} =
o T 100 1 m U
T — 100 | osico [N 51
ses [IININNL s 50 1 osaac [IININININ 01
s e
sse [IINNIN] =2 25 1 oseat [N IININ 3 1 0
8'000071"532693
ssaiz NI 0 1 10
000717954426
CANALINE CON COPERCHIO FRONTALE osas3 NN 4 5 1 20
MINITRUNKING WITH STANDARD COVER // MINI-CANAL DE LA CUBIERTA FRONTAL //
MINITRUNKING MIT STANDARDABDECKUNG 95444 |||||||||||||||||||||||||||||| 4 10 1 15
8"000071"954440
osass [IIINNNNN) 5 1 10
8"000071"954457
osass [IIINNNNY & 20 1 10
8"'000071"954464
—— osaar [N 0 1 10
000717954471
lungh, cm E.-;é_.}'
MORSETTI VOLANTI STRISCIA 5 PZ.
sz200 [N 22510 men 200 -
0000717822992 TERMINAL BLOCKS STRIPS 5 PCS SET // BLOQUE TERMINALES TIRAS DE 5 PZS // KLEMM-
s2s00 [N 30618 mom 200 53 STREIFEN 5 RS
0000717823005
i -xl.
CANALINE CON BIADESIVO E COPERCHIO A CERNIERA -l b N
MINITRUNKING WITH SELF ADESIVE TAPE AND HINGED COVER // CONDUCTOS CON ADHE- \ @ f
SIVO DE DOBLE CARA Y TAPA CON BISAGRA // MINIKANAL MIT SELBSTKLEBEBAND UND ? L=
KLAPPDECKEL C 'E
trasparente // fransparent
MAURER e Pl
osaz0 [N 25 5 20
8"000071"954303
osear  [IILIIMIINY 40 5 20
8"000071"954310'
: osez2 [N 60 5 0
fungh, cm l:"_’é.‘f 8"000071"954327
osazs [N 10 5 0
szoor [N~ 10xt0 men 200 65
0000717822978
osazs [N " 5 0
sazos [N~ 22x10 mon 200 2
0000717822985
_ CODICE SETIONE v'l"‘h:"! oL L | Wmml W] h | €
i 1 " 95430 2,% mim’ 450y [] 480 174 16,4 10,0 9.8
= T, v 45431 4 mm’ 500 5 58,5 0 [ 200 10,5 13,0
- :_5 ar L] & 05432 &mm* SO0 5 675 22,5 23,5 12,7 14,0
45433 10 mm* SO0 5 2.0 27,0 270 155 11.0
05434 16 mm’ SO0 5 1100 31,0 33,1 180 230
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

MORSETTIERE CAVI FS180R ANTIFIAMMA
TERMINAL BLOCKS // BLOQUE TERMINALES // TERMINAL FS180R CABLES // CABLES FS180R // FS180R KABEL
b L
. C€ 3x1,0 100
3x1,5 100
. _ 3x2,5 100
MAURER setien Poli = 4x1,5 100
95435 ||||| |||||||||| 1Ll |||||||| 25 12 10 51,5 100
00071 4358
ey 8""ML|7|!||||9”5||!|3"U5||| 4.0 12 10 CAVI PIATTI HO3VVH2-F
95437 || I |I I"I |||||I||I| | " |I||| 6,0 12 10 FLAT CABLES HO3VVH2-F // CABLES PLANOS HO3WH2-F // HO3WH2-F KABEL
8000071954372 ’
95438 || ||||c|)||(!|7|!||||i|5||4|3|l!;||| 16 12 10 wtore sex Lungh. | Lengnt 7
95476 || ||||0||0||7|!||| Ll |7|6|1||| 10 12 10 bianco le 183
nero X
95477 |||||||||||||||| || | | 12 12 10
000071 4778
95478 || ||||(|)||0||7|!||| ] |7||8|5|| 25 12 10 CAVI SIMILGOMMA H05

RUBBER-LIKE CABLES // CABLE SIMILAR GOMA // GUMMIARTIGES KABEL

CAVI UNIPOLARI FS17

UNIPOLAR CABLES // CABLES UNIPOLARES // UNIPOLARE KABEL colore i Lumhf-ﬁ S =

bianco 2x1 100

nero 2x1 100

bianco 2x1,5 100

nero 2x1,5 100

bianco 3x1 100

nero 3x1 100

bianco 3x1,5 100

nero 3x1,5 100

colore n?m I.unth.T,: Langht |;-'_|ﬂ:a’

blu 1,5 100
grigio 1,5 100
giallo/verde 1,5 100
marrone 1,5 100
nero 1,5 100
blu 2,5 100
grigio 2,5 100
giallo/verde 2,5 100
marrone 2,5 100
nero 2,5 100
blu 4 100
grigio 4 100
giallo/verde 4 100
marrone 4 100
nero 4 100
giallo/verde 6 100
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FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - Colore naturale
NYLON CABLE TIES - Natural nylon // BRIDAS - Nylon natural // KABELBINDER AUS NYLON

- Farbe neutral
=TT i"].
MAURER Lxmm 1==]
~ssas3 _|INUNININN] 100x2,5 100 10
cssasa [N 185x2,5 100 10
~ssags _|[IINIINNINY 160x2,5 100 10
0000717884853
~ssags |[IINIINNNILY 200%2,5 100 10
000717884860
~ssag7 _|[IINIJINNINY 140x3,5 100 10
000717884877
~ssass |[IINIJINNILI) 200x3,5 100 10
00071884884
~ssazo _|[IINIJINNILIY 280x3,5 100 10
8"000071"884891
~oess1 |l 370x3,6 100 10
00071"968515
vssaco [N 200¢4,5 100 10
cssaor I 280¢4,5 100 10
~ssao2 [N 360x4,5 100 10
000717884921
~oess2 _|[ININIJILINI] 450x4,8 100 10
000717968522
casssa |INININIINLLY 28047,5 100 10
cassos | INININIIILNY 36047,5 100 10
e[ 4507,5 100 10
cossss [IIIININIY 5407,8 100 10
~oasse [N 610x9,0 100 10
8"000071"94856
~oess4 _|INININLIITN] 780x9,0 100 10
8"000071"968546
~oases [N 50x12.6 100 10
coasro | ININIINILINY 1000x126 100 10

FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - Colore nero

NYLON CABLE TIES - Black nylon // BRIDAS - Nylon negro // KABELBINDER AUS NYLON -
Farbe schwarz

ce

MAURER Lxmm 0 ==

-ssag7 _|INUNIIININ 100x2,5 100 10
870000717884976

-ssags [NV 135x2,5 100 10
87000071"884983

-ssago _|ININIIILINATY 160x2,5 100 10
87000071"884990
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MAURER Lxmm ==

~sssoo [N}l 200x2,5 100 10
0000717885003

~ssso1 |} 140x3,5 100 10
0000717885010

~ssso2 [N} 200x3,5 100 10
0000717885027

~ssso3 | 280x3,5 100 10
0000717885034

coesss [IININIINNY 37036 00 10

cassos [INININIINNY 20045 100 10

~sssos _|[IIINIJILNNNIJ 280x4,5 100 10
0000717885058

~sssos |1} 360x4,5 100 10
0000717885065

~oesse _|[IIINIILIIIY 450x4,8 100 10
0000717968560

~ssso7 [N 280x7,5 100 10
0000717885072

~sssoo |}l 360x7,5 100 10
0000717885096

cooas NI 45075 100 10

coess7 [INININIINIY s10x7.5 100 10

coassz I 61000 100 10

coessa I 78000 100 10

FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - Riapribili

NYLON CABLE TIES - Reusable // BRIDAS - Reusable // KABELBINDER AUS NYLON - Wie-
derverwendbar

e —
Ce

colore Nero // black // Negro // Schwarz

MAURER L m 0 o=
corezs JIIININIIN 200x7.6 100 10
~oze7e [N 300x7.6 100 10

0000717976763

SUPPORTO A TASSELLO PER FASCETTE
CABLE TIE PLUG SUPPORT // TACOS PARA BRIDAS //

per fascette da 7,6 mm // for 7.6 m cable ties // para bridas 7.6mm // fur Kabelbinder

7.6mm

MAURER mis. /

caeoco [INIIILINY

000

sizg mim

38,18,1 mm 100




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

CLIP FERMACAVI ADESIVI - 10 pezzi

ADHESIVE CABLE CLIPS - 10 pieces // CLIPS ADHESIVOS PARA CABLES - 10 piezas /
SELBSTKLEBENDE KABELKLEMMEN - 10 Stiick

tF YTy

L
1 pezzi |
pes, f pues 1

MAURER 1=
coaras [N o
SPINE 2P+T

PLUGS 2P+T // CLAVIJAS 2P+T // STECKER 2P+T

®\® )

MALURER Ampére col. “ =28
~ot019 [N 10A bianco/white 1 72
~o1020 _|IINIIUININA] 10A nero/black 1 72
000071"910200

~or021 | 16A bianco/white 1 72
000071"910217

~or022 _|IIINIIIUININN 16A nero/black 1 72
0000717910224

SPINA 2P+T ANTI-SCHIACCIAMENTO

ANTI CRASH PLUG 2P+T // CLAVIJA 2P+T ANTI-APLASTAMIENTO // ANTI-CRASH-STECKER
2P+T

MAURER ampiére col. hl IZ'__%:?

cssoos [N~ 1on Neo | 1] 0
8'000071"830959

o T T Nero | 1| 50
8"000071"830973

SPINE RIBASSATE 2P+T
SPACE-SAVING PLUGS 2P+T // CLAVLJAS LATERALES 2P+T // SEITENSTECKER 2P+T

il ﬂﬂg
@

MAURER Ampére col. I‘_"_-E_‘?
coooe [N 10n  ciancomnte 1 72
8"000071"909020
cooses [N~ 16n  bncomnte 1 72
8"000071"909853
SPINA SALVASPAZIO 2P+T

SPACE-SAVING PLUG 2P+T // CLAVIJA AHORRA-ESPACIO 2P+T // STECKER PLATZSPAR 2P

. i

' a8e
€
MAURER Ampére col. J— I".'__'%.‘?
«oses1 [ INININNLINN 10A bianco 1 72
8'000071"956611
cosssz [IINMNING ~ v6n bamco | 1 | 72
000717956628
SPINA SCHUKO 2P+T

SCHUKO PLUG 2P+T // CLAVIJA SCHUKO 2P+T // SCHUKOSTECKER 2P+T

| —1

¥

=
MAURER Ampire col. ﬁl Il"_"é_‘?
~o0oss [N 16A bianco/white 1 72
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SPINA SCHUKO - Salvaspazio
SCHUKO PLUG - Space saving // CLAVIJA SCHUKO - Ahorra espacio // SCHUKO-STECKER -

Platzsparend
|
MAURER e L | ==
~s13s4 |1 JINN] Schuko 16A 150

0000717813549

PRESA 2P+T
SOCKET 2P+T // BASE AEREA 2P+T // STECKDOSE 2P+T

MAURER Ampéra col. ﬁ Il'_’é.‘?

cooosr [N 10n  bincomnie 1 72

~oas03 | INUNINNNILJ] 10A nero/ black 1 72
PRESA 2P+T BIPASSO

SOCKET 2P+T 2 PINS // BASE AEREA 2P+T BIPASO // STECKDOSE FLACH 2P+T

o W

MAURER Ampéra col. ﬁ Il'_’é.:f

~o0901 | INUNIEINNINY 16A bianco/white 1 72
0717909013

~o4a02 _|ININTJUNNVAIY 16A nero/black 1 72
00071"944021
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PRESA 2P+T ANTI-SCHIACCIAMENTO

2P+T ANTI CRASH SOCKET // BASE 2P+T ANTI-APLASTAMIENTO // 2P+T ANTI-CRA-
SH-STECKDOSE

€3

MAURER Ampéra col. ﬁ Il'__fé_‘?
-gaoos _[IIIIIINIL) — 10r16a Nero 1 50
PRESA SCHUKO 2P+T

SCHUKO SOCKET 2P+T // BASE AEREA SCHUKO 2P+T // SCHUKOSTECKDOSE 2P+T

CE

0=

bianco/white 1 400

MAURER Ampéra col.

cozsra [N~ 16

PRESA SGHUKO 2P+T 10/16A BIPASSO

SCHUKO SOCKET 2P+T 10/16A // BASE AEREA SCHUKO 2P+T 10/16A BIPASO // SCHUKO-
STECKDOSE 2P+T 10/16A

)
SN
MAURER Ampéra col. ﬁ IZ"_%:?
-szss6 [N 16A bianco/white 1 150

ADATTATORI SEMPLICI 2P+T
SINGLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 2P+T

L
ER- |
L
spina | plug presa / socket = =
MAURER clavifa | Sterker base / Steckdose I:'--Iﬂ---":f

coosso (UMY~ 16a schuo

16A bipasso 1 72
9099




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

ADATTATORI SEMPLICI 2P+T ADATTATORE TRIPLO 2P+T
SINGLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 2P+T THREE-WAY ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T
L}
-~ -
L
L3
@ " =
— h
MAURER foid e M el § - @
«90003 | [ININIININL] 10A 16ASchuko 1 72
8"000071"909037 : ) — _
MAURER L R L T
ADATTATORI SEMPLICI 2P+T -sas23 |IIINIIANLI 16A 16Abipasso 1 72
SINGLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 2P+T
ADATTATORI TRIPLI 2P+T

TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

7

vy

S,

bianco // white // blanco // wel3

MALRER fp":"" Lo tgl;gs/as{ez%l;i '“' & bianco // white // blanco // weiB
Schuko bi - ina |l 3 [sockets S =
coioor JUNIININ  on  SchKeSRES gy e S iz @
cooses [N 10n  10msschuco 1 72
8"000071"909938'
ADATTATORE SEMPLICE 2P+T - Salvaspazio
gﬂG#E SPACE SAVING ADAPTER 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH ADATTATORI TRIPLI 2P+T
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T
oy T
-_—
‘ -i:h T %
Y e b,
= !
- —— ’
MAURER o Ber | Base Secdoss | ] S ]
«oa100 | IINIINNTANN | 10A 16ASchuko 1 72 ! cc
8"000071"941006
bianco // white // blanco // wel
ADATTATORE TRIPLO 2P+T
THREE-WAY ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T MAURER : ISF":'-'" ‘ -::Isl:'.L E_E_'f": N ‘“’_1-4 :;_'l: "' L"_%?
2x 16A bipasso
. «s1905 [N 16A +Schuko 16A 1 30
8"000071"519052' bipasso
e
o~ l ‘ l
MAURER g Lo N L et B
o T — oA 1 7
8"000071"548229'
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ADATTATORE TRIPLO 2P+T - Salvaspazio

TRIPLE ADAPTERS 2P+T - Space saving // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH
2P+T

-

Fyr

con interruttore automatico di sicurezza in caso di sovraccarico // v
switch in case of ¢ d // con interruptor de proteccion en caso de sobrecarga // mit Sc

MAURER e e O &
«sat00 I NINAN 10A  10/16ABipasso 1 10
8"000071"831000'

ADATTATORE TRIPLO 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T - Space saving // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH
2P+T

schalter bei

MAURER ool bl 0 &
«90se0 [ IIININNIILJ 10a  1V16ABipasso 4 o,
8000071995603 + 1 Schuko

ADATTATORI TRIPLI 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

i'.-»
£
e Ce

con interruttore // with switch // con interruptor // mit Schalte

5Fi|‘h‘| (L]
MAURER tlasda | Secker basas | Steckdosen

2x 16A bipasso

csisor [N e
8"0 518970

Il
00071 97 bipasso
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3 prese | sockets d— E‘"'E.‘?

+1Schuko 16A 1 30

ADATTATORI TRIPLI 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

‘ 1
i
[ ‘2
% ' .
-
C€
MAURER eyt ML e bl M
2x 16A bipasso
«s1908 |UIIIIINNII 16A +Schuko 1 30
8"0000717519083

bipasso 16A

ADATTATORE 2 PRESE SCHUKO+2 PRESE 10/16A

ADAPTERS WITH 2 SCHUKO SOCKETS + 2 10A/16A SOCKETS // CLAVIJA CON 2X BASES
SCHUKO + 2 BASES 10A/16A // ADAPTER MIT 2 SCHUKO-BUCHSEN + 2 10A/16A-BUCHSEN

i

v

e e
==
MAURER pinaiwy  Jpemimee [ &
2x Schuko +2x
coous UM ororion SO o

ADATTATORE 3 PRESE SCHUKO

ADAPTERS WITH 3X SCHUKO SOCKETS // CLAVIJA CON 3X BASES SCHUKO // ADAPTER MIT
3 SCHUKO-BUCHSEN

-
=1
=5
- v £
. e
; CE
MAURER aonali ki 0 &
Schuko
« 60169 8||(|)||0|(|]||0||7|!||||L|0||1||!,’|§[|L|| pplye 3xSchuko 1 6




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

ADATTATORE TRIPLO SCHUKO 2P+T

TRIPLE ADAPTERS SCHUKO 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES SCHUKO 2P+T // ADAPTER DREIFA-
CH SCHUKO 2P+T

- L
S e
Sy
.“‘
LY
\ .
A
MAURER el e [ &
csaooo [MIIMM] ~2pe716n 10/16ASchU |
8000071"830997 3P

MULTIPRESA 4 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1

4-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 4 TOMAS 2P+T -
Cavo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 4 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

— r

- L T
7 A\

n‘ ™

bianco // white // blanco // wel3

MAURER i i | pmeieem A &
«gator UG~ 2p+7T16a  16Abipasso 1 5
8'000071"831017

MULTIPRESA 4 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1

4-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 4 TOMAS 2P+T -
Cavo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 4 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

.
1] 1‘-
— X ‘
con interruttore luminoso // vith switch // con interruptor // mit Leuchischalter
MAURER iy ko B Uil | M~

16A bipasso +

Schuko 25

T ————
560

cozsss |l
8"000071"926

MULTIPRESA 3 USCITE SCHUKO - Gavo 1,5 M. SEZ. 3X1

MULTI SOCKET - Schuko 3 outlets - CABLE 1.5 M - 3x1 // BASE SUPERFICIE 3 TOMAS
SCHUKQO - Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 3 AUSGANGE SCHUKO - Kabel 1,5

M- 3x1
g »
‘ ¥ .", #t'.' =
i1
o
|3 T
T
bianco,con interruttore luminoso // vhite, with switch // blanco, con interruptor // \WeiB3, mit
Leuchtschalter
MAURER A e e &
coosea [N voescnko  2P4T18A 4 5
81000071"928649 bipasso

MULTIPRESA 6 USCITE 2P+T - Gavo 1,5 M. SEZ. 3X1

6-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 6 TOMAS 2P+T -
Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 6 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

s (€
ae "F -
" - -

con protezione sovratensioni + interruttore luminoso // vih protection against
+ switch // con proteccion sovratension + interruptor // mit Uoerspannungschutz +

L1 05 T Prese | aichins

J &

MAURER tlavia | Shecker baases | Seechdinger
comsa [N cporren TOADPRSO 4 o
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MULTIPRESA 5 USCITE SCHUKO - Gavo 1,5 M. SEZ. 3X1
MULTI SOCKET - Schuko 5 outlets - CABLE 1.5 M - 3x1// BASE SUPERFICIE 5 TOMAS

SCHUKO - Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 5 AUSGANGE SCHUKO - Kabel 1,5
M- 3x1

| C€

con protezione sovratensioni // wilh overvoliage protectior
mit Uberspannungschutz

1 // con porteccion sovratension //

con interruttori luminosi indipendenti
Leuchtschalter

bianco // w

ith independent sv

hite // blanco // weiB

MAURER dpinajo | preeieem B &
cossss [N

2P+T16A  10/16A Schuko 1 20
000071945561

MULTIPRESA 3 USCITE 2P+T + 2 USB - Cavo 1,5 M - Sez.
3X0,75

MULTISOCKET 3 OUTLETS 2P+T + 2 USB - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 3
TOMAS 2P+T + 2 USB - Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 3 AUSGANGE 2P+T +
2 USB - Kabel 1,5 M - 3x0,75

"’hl“
N
-
3prese superiori 2P+T 16A Schuko bipasso // frontal outlet // fomas frontales //

Stimsteckdosen

con interruttore automatlco di sicurezza interviene in caso di sovraccarico //
with protection s // con interruptor de seguridad automatica en caso de

sobrecarga // nutzschalter bei Uberlast
2 USB tipo A+C (5V 2,4A)
MAURER e | ]
Schuko bi-
«g2037 |ILMNIININ ~ 2P+710A passotea+2 1 10
8000071"820370 USB tipo A+C
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witches // con interruptor // mit

MULTIPRESA 3 USCITE 2P+T - Gavo 1,5 M. SEZ. 3X0,75

3-WAY MULTI SOCKET 2P+T - Cable 1.5 M - 3x0.75 // BASE SUPERFICIE 3 TOMAS 2P+T -
Cavo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 3 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x0,75

i - T

- Ce

con interrutlore automatico di sicurezza in caso di sovraccarico // vith protection
overload // con interruptor de pr en caso de sobr // mit Schutz-

MAURER Joinajow | grmemem A &
cossot MMM 10acpir  TO1GABRaSS g

MULTIPRESA 2+4 PRESE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1

2+4-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 2+4 TOMAS
2P+T - Cablo 1,5 M. - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 2+4 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M. - 3x1

.9.90
Lot =0 @ »

2 prese superiori 2P+T 16A bipasso Schuko // 2 sockets 2P+T 16A Schuko // 2 bases
2P+T 16A Schuko // 2 Sockel 2P + T 16A Schuko
4 prese Iaterall 2P+T 16A bipasso // 4

els 2P+T TOA/T6A // 4 bases 2P+T

10A/16A 1/ 4 Sockel 2P + T 10A/ 164

MAURER by L~ I TS O =
6 prese 2P+T

«coose |IlIIIIINNE ~ 2pi716n  16AbIpasso 1 30

Schuko

MULTIPRESA 2+4 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M - Sez. 3X0,75

MULTISOCKET 2+4 OUTLETS 2P+T - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 2+4 TOMAS
2P+T - Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 2+4 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M -
3x0,75

2 prese superiori 2P+T 16A Schuko // frontal outlet //
4 prese laterali 2P+T 16A bipasso // laicral outlets // o f
con mterrutlore automatlco di sicurezza interviene in caso di sovraccarico //

4d // con interruptor de seguridad automética en caso de
Uberlast
MAURER b L~ I TS O =
16A bipasso +
esiozs [IININMIN]  2p+710a  Schukobipas- 1 1
8000071519236 S0 16A




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

MULTIPRESA 3+6 USCITE 2P+T - Gavo 1,5 M. SEZ. 3X1

3+6-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 3+6 TOMAS 2P+T
- Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 3+6 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

e
F w8
F - — ™
F "':.'J" - . -'\.. |
(1
-
ik * .-

C€

3 prese superiori 2P+T 16A bipasso+Schuko // 3 x top 2P+T 16A sockets + Schuko //
tomas frontales // Stimnsteckdosen
6 prese laterali 2P+T 16A bipasso // 0 x side 2P+T 16A sockels // lomas lalerales //

Seilensteckdosen

bianco, con interruttore luminoso // v switch // con interruptor // mit Leuchtschalter

SR (g Prese | s hits = "
clavia | Shecker bases | Swerkonse L) E'__’é.‘{

16A bipasso +
Schuko

MAURER

cssc0 [IININIIL

000

2P+T 16A 25

MULTIPRESA 3+6 USCITE 2P+T - Gavo 1,5 M. SEZ. 3X1

3+6-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 3+6 TOMAS 2P+T
- Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 3+6 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

C€

nero // black // negro // schwarz

MAURER by | e | |
16A bi

cossor UM~ 2pirien TOADPESOE 4 o

MULTIPRESA 5 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M - Sez. 3X0,75

MULTISOCKET 5 OUTLETS 2P+T - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 5 TOMAS 2P+T
- Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 5 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x0,75

C€

5 prese superiori 2P+T 16A Schuko bipasso // fronial outlet // tomas frontales //
Stirnsteckdosen

con interruttore automatico di smurezza lnterwene in caso dl sovraccarico /
v 0 J€ -on interruptor de seguridad automatica en caso de

spmn T

MAURER tlavila | Sherker \ET“?:LIM h E'?é—'}r
esc036 [N~ 2piv10a  TOASCHUKOy g
000 0363 bipasso

MULTIPRESA 3+6 USCITE 2P+T - Gavo 1,5 M - Sez. 3X0,75

MULTISOCKET 3+6 OUTLETS 2P+T - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 3+6 TOMAS
2P+T - Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 3+6 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M -
3x0,75

ce

3 prese superiori 2P+T 16A Schuko bipasso // frontal outlet // tomas frontales //

Stirnsteckdosen
6 prese laterali 2P+T 16A bipasso // laicral outlets // tomas laterales // Sel «
con |nterruttore automatico di SIcurezza interviene in caso di sovraccarico //

verload // con interruptor de ridad automatica en caso de
MAURER cin [ ke hatos | Stechoser ==
cozoas [UIIINN  operion  18ABPas0 4 g

MULTIPRESA 4+8 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1

4+8-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 4+8 TOMAS 2P+T
- Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 4+8 AUSGANGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

.ff._'- e =
-
-"I.
Al T
(e -
¥ -
, -
-

top 2P+T 16A Schuko soc

4 prese superiori 2P+T 16A Schuko // 4 x
frontales // Stirmste 3¢

con interruttore luminoso // v >h // con interruptor // mit Leuchtschalter

MAURER iy E e M oo B =
cooeez [N ope710n  T6ADPESSO+ | o
8000071926621 Schuko
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

LAMPADA PORTATILE - 14 LED AVVOLGICAVO DOMESTICO- CON DISGIUNTORE
PORTABLE WORK LIGHT - 14 LEDs // LAMPARA PORTATILES -14 LED // HANDLEUCHTE - 14 HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS - Con
LED separador termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

(€

T PR 4x schuko 2P+T
con interruttore // with swich // con interuptor // it Schalier ® prese //sockeis // bases // Steckaosen 16A bipasso
con gancio // wiih hook // con gancho // mit Haken e spina // plig // clavja // Stecker 2P+T 16A

cav = -
— i U & e wilios  mmz oo [ &
sose2 |IIIMNY ~ sso smo 1 s
coesas [N}~ sm  sx15 195mm 1 6
8"000071"965446 ’
LAMPADE PORTATILI - Gavo sez. 2X0,75
PORTABLE LAMPS - Cable section 2x0.75 // LAMPARAS PORTATILES - Cablo sez. 2X0,75 // INTERRUTTORE IN LINEA BIPOLARE
HANDLEUCHTEN - Kabel sez. 2X0,75 IN-LINE CORD SWITCH // INTERRUPTOR DE PASO // IN-LINE-SCHALTER
Ill'-} - -‘-\Il
kk.'h.g. —
max B0 W
pr C€
C € MAURER S=g
-oazoz [ [ININIINIIY 2A - 250V - bianco 50
87000071"932073
riflettore e gabbia metallica // reflector and metal cage // reflector metalico // Reflekior mit ||||||| "| ” | " |
Metallfig * 93208 8"000071"932080" 2A - 250V nero 50
MAURER at L E?I:nlm EF':'-I 'l-:lllui I-d__ Eﬁ"?
PROLUNGHE LINEARI
co2820 [N €27 10m  2p10m 1 20

EXTENSION CABLES // PROLONGACION // LINEARE VERLANGERUNGEN

00007! 28205
o2s19 [N ez  sm  2r10a 1 20
000071"928199

nero // black // negro // schwarz

MAURER i F A B ol = =4

«s20a9 [IIIIIINAIY ~ 3m  3x075 2PsT10Aa 1 10
8"000071"820493

o052 [UIINMIINNG ~ sm  3x075 2P+T10A 1 10
8"000071"820523
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PROLUNGHE LINEARI PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACION // LINEARE VERLANGERUNGEN EXTENSION CABLES // PROLONGACION // LINEARE VERLANGERUNGEN
'

rs — = ___E-___ "‘d .LLx.-ﬁJ
e, < ——

,x_:;"‘ ——— T -ce

\"""‘-\ 4
bianco // white // blanco // schwarz MAURER Evn o 8L spina-presa j tﬁ'
¥ i K mmaz g ket |
MAURER oyt AR N wet ol | M- ~ozse0 [N~ 5m  sx10 schukotea 1 36

Il  sm  sx075 2psT10A 1 10

00007I| 82|U4 5
ceosr [N sm 2075 20em108 1 10 PROLUNGA PER GIARDINO - Color arancio
000717820516 GARDEN EXTENSION CABLE - Orange // PROLONGACION JARDIN - Color nararyja // GARTEN-
VERLANGERUNGEN - Orange
PROLUNGHE LINEARI

EXTENSION CABLES // PROLONGACION // LINEARE VERLANGERUNGEN

P
"-;l' -l ¥

CE

bianco // white // blanco // schwarz

MAURER W g mmsem F oS MAURER aarew e [ &
2P 16 T 2 16.A
caoss [N 5m 3 emie 1 1o co22s0 JMOY oo 2as QRS 1
8"000071"820530
2P4+T
2P+T 16A
.s205 U ~ sm  ox15 /schuko 1 10 SCATOLA DI PROTEZIONE IMPERMEABILE PER SPINA/
8"000071"820554
2P+T PRESA
WATERPROOF SAFE BOX // CAJA PROTECTORA ESTANCA PARA CLAVIJA/TOMA // WASSER-
DICHTER SAFE
PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACION // LINEARE VERLANGERUNGEN
Fd
7y

S« B &

Ce

bianco // white // blanco // schwarz indicato per proteggere dispositivi elettrici che necessitano di essere collegati
ad un cavo di prolunga // suiiable for profecting electrical devices that need fo be connected o
cave SEL. mina-presa - an extension cable // asdecuado para proteger dispositivos eléctricos que necesitan ser conectados
MAURER mela/labd | mmd | plugsca j = a.un cable de extension // Geelgnet zum Schutz elekirischer Gerate, die an ein Verlangerungskabel
2P+T 16A/ angeschlossen werden miissen
o043 [UIINIIINNNN s 3x15 2rsTiem 1 10
8000071820431 bipasso P44
2P+T 16A/
og20sa UIINIINNINIL ~— sm 3x15 2rsTiea 1 10 MAURER mis. | size cm =
8"000071"820448 bipasso
«gato2 | IINIHIINL RO 24,5x7,7%6,6 5
8000071831024

CATALOGO ELETTRICO 2025 63




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

AVVOLGICAVO GIARDINO - Cavalletto metallico AVVOLGICAVO CIVILI - Gon disgiuntore
GARDEN CABLE-REEL - Metal support // EXTENSIBLE JARDINO // GARTENKABELTROMMELN HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES CIVILES - Con separador
- Metallstéander termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

C€

e disco prese //socket disc // disco bases // Steckdosenscheibe 0 145 mm
2P+T 16A 250V e disco prese //socket disc // disco bases // Steckdosenscheibe 0120 mm
. // socket // base /7 Steckdose : - / Qi
presa /7 sockel /7 biase /7 sleckas Schuko e spina // plug // clavia // Stecker 2P+T 16A
L o 2P+T 16A 250V . ‘ , o
® spina // plug // clavia // Stecker Schuko tamburo termoplastico // thermoplastic drum // tambor plastico // Thermoplastirommel

4 prese // 4 sockels // bases // Steckdosen: universali 2P+T 16A Schuko-bipasso

tamburo termoplastico // (hermoplastic drum // tambor plastico // Thermoplastiromme

— soz o s . HHUFII‘:H :.|ﬁ?hu.,lls.'l nﬁ:lhz ?;‘am-flu'rl-ui tﬁ
MAURER i  mma e I
cozgzz  [MIIIININ] ~ som  sx15  240mm 4
«oases [N 25 m 31,5  260mm 1
8"000071"938655
AVVOLGICAVO CIVILI - Con disgiuntore
AVVOLGICAVO CIVILI - Con disgiuntore HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES CIVILES - Con separador
HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES CIVILES - Con separador termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

e

CE

0120 mm
4: universali
tamburo termoplastico // ihermoplastic drum // fambor plastico // Thermoplastirommel 2P+T 16A
4 prese // 4 sookets // // Steckdosen 2P+T 16A Schuko bipasso Schuko-bipasso
e spina /plg /o 2P+T 16A

spina // plug // clavila // Stecker 2P+T 16A

tamburo termoplastico // ihermoplastic drum // fambor plastico // Thermoplastirommel

HH.IFIEH :.|f?hu.-|lh'l mz ?lum-:u'rl-ui tﬁ
AV SEE, @ tamburo -
cosso [N~ 15 w5 2a0 1 AR ahiid | mm iy
-oess6 UMMM — 25m  ax15  240mm 1
8"000071"965460°
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TIMER ANALOGICO - 24 ore

24 HOURS ANALOGUE TIMER // PROGRAMADOR ANALOGICO - 24 horas // 24 STUNDE
ANALOG-ZEITSCHALTUHR

|
R :
™ L]
'
MAURER bemften] 0 &
eoarnr [IIININNG 2+ 16a 3500W 1 48
«oatos  [MIIININN] 16a presaschuko 3500w 1 48

ALLARME SENZA FILI - Per porte e finestre

WIRELESS ALARM - For doors and windows // ALARMA SIN CABLES - Para puertas y venta-

nas // DRAHTLOSE ALARMGERAT - Fiir Haustiir und Fenster

O

Ce

batterie incluse // batteries included // baterias incluidos // pilas enthalien

MAURER B T A 0 =
«93113 |||||| || ||||||||||||||||| 3 x LR44 1 100
000 37
GCAMPANELLO SENZA FILI

WIRELESS DOOR BELL // TIMBRE INALAMBRICO // DRAHTLOSEGLOCKE

Ce

ontrol with A23 battery (included) //
alten)

telecomando con batteria A23 (inclusa) //
emisor con pila A3 (incluida) // Fernsteuerung mit A2

ricevitore con con 3 batterie AA (non incluse) // 1

a

iver requires 3 AA batteries (not

included) / orcon 3 p\\aC AA (no incluidas) // Batterie-empféanger (3 AA
portata 60 m // range 60 alcance 60 m // Leistung 60 m
MAURER battie | ARy 0 &
«oa11a | INHINNLININN) 3xAA 1 50
810000711937144

CAMPANELLO DING DONG
DOOR BELL // TIMBRE DE PUERTA // TURKLINGEL

’
v
.
A
o
3
4

Ce

¢ tensione nominale /¢ AC 220 volt
MAURER '-".’E‘?
«g1as1 |INIHIINININN] 50

8'000071"813518

SENSORE DI PRESENZA CREPUSCOLARE

TWILIGHT MOVEMENT SENSOR // DETECTOR DE MOVIMIENTO POR INFRARROJOS //
INFRAROTSENSOR

i

CE

o campo di rilevamento // ceiection range // rango de dele 6m
[ ]
25~35m
~360° (vista su-
. angolo di rilevamento // periore) / 120°

FErfassun gswinkel

(vista laterale)

40 sec. ~ 7 min.

% 10~2.000 LUX

. 300W (fluore-
. potenza max Iampadma collegata // max power // potencia scente) / 800W
(tungsteno)
-10°C ~ +40°C
MAURER &
og13s2 |IINIHIIININIY 220-240V AC / 0,5W 50
8"000071"813525
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

RILEVATORE DI FUMO
SMOKE ALARM // DETECTOR DE HUMO // RAUCHMELDER

Ce

EM 14604:2005

¢ dimensione // 0101 x 34 mm
con pulsante disattivazione temporanea // v ary disabling // boton
para desactivar temporaimente el dispositivo // mit 19 Taste
intensita allarme 85 dB a 3 metri // alarm infensity 85 dB at 3 melres
certificato EN 14604:2005

MAURER bt | Ak 0 ==

cosisz [N 9V inclusa i 40

8"000071"961578

RILEVATORE DI MONOSSIDO DI CARBONIO

CARBON MONOXIDE DETECTOR // CARBON MONOXIDE ALARM // KOHLENMONOXID-DE-
TEKTOR

< ce

EM S0281-1:2018

sensore elettrochimico - display digitale // clecirochemical sensor - digital display //
sensor electroguimico-display digital

intensita allarme 85 dB a 1 metro // alarm intensity 85 dB at 1 metre

certificato EN 50291-1:2018

MAURER - 0 &=
«9ete1 | 3x1,5 V tipo AA incluse 1 24
8"000071"961615
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ADATTATORE BISPINA - 2 porte ush

DUAL USB TRAVEL ADAPTER // DUAL USB CARGADOR // BI-PIN-ADAPTER MIT 2 USB-AN-
SCHLUSSE

f

Ce

output1 5V 2.1A - output2 5V 1A

MAURER 0 &=

sooro I T

20196

ADATTATORE PER AUTO - 2 porte ush

DUAL USB CAR CHARGER // DUAL USB CARGADOR DE COCHE // KFZ-ADAPTER MIT 2
USB-ANSCHLUSSE

C€

output1 5V 2.1A output2 5V 1A
MAURER

0=

saoas [INININILY T




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

ASPIRATORE ELICOIDALE DA PARETE
WALL EXHAUST FAN // EXTRACTOR HELICOIDAL PARA PARED // WANDABZUGSVENTILATOR

%ﬁ_"‘-“
h e — |
—— e — f

b | PX1 C€
‘ ) 16W - 230V

e potenza // power // poiencia // Leisiung 50Hz

o rumorosita // noise // ruido // Léim 35dB

e portata // capacily // extraccion // Flielen 138 m3/h

o giri minuto /5.2 // velociad // Up.M. 2050
IPX1 // IPX1

MAURER mis. [/ sice mm l:ﬁh

«s0066 | [IININNNLI] 180x180mm - @116mm 1

8000071509664

ASPIRATORE ELICOIDALE DA PARETE
WALL EXHAUST FAN // EXTRACTOR HELICOIDAL PARA PARED // WANDABZUGSVENTILATOR

i

1"

/

I

Mgy W

IPX1 C€E
‘ . 13W - 230V
e potenza // power // poiencia // Leistung 50Hz
o rumorosita // noise // wido // Lam 33dB
o portata // capacity // extraccion // FlieBen 98 m3/h
e giri minuto /5.2 // velocioad // Up.M. 2300
IPX1 // IPX]
MALURER mis. / size mn =4
csoose [N sspcrsemm-oserm 1
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PROLUNGHE TV - VCR - CON ADATTATORE PRESA CAVO COASSIALE ANTENNA

TV-VCR EXTENSION CABLES - With socket adapter // PROLONGACION TV - VCR - CON COAXIAL CABLE // CABLE DE ANTENA COAXIAL // KOAXIALKABEL ANTENNE
ADAPTADOR // TV-VCR-VERLANGERUNGEN - Mit Adapter

bianco // white // blanco // wel

con adattatore presa // vith socket adapter // con adaptador // mit Adapter MAURER :,,f‘-'?E..,L. ﬁ I:"_'f:?
m— o o e WM osimmcion
«gt004 |IIINIMINNANY 2 m coassiale g5 mm 1 160
8'000071"910040 75 Ohm PRESA COASSIALE TV
3 m coassiale
R 8“(!||0If|1||ol|7|!”||9||!|!lo|l‘l!)|” 75 Ohm 9,5 mm 1 150 TV COAXIAL SOCKET // CONECTOR TV HEMBRA // KOAXIALER TV-STECKANSCHLUSS
93206 [IIINMINNN 5mcoassiale  95mm 1 50
8000071932264
PROLUNGHE TV - VCR - CON ADATTATORE PRESA
TV-VCR EXTENSION CABLES - With socket adapter // PROLONGACION TV - VCR - CON \
ADAPTADOR // TV-VCR-VERLANGERUNGEN - Mit Adapter ( »
‘.i,.
MALRER L O, ot 0 ==
<ot006 [N o5 7 mm 1500
8'000071"910064

nero // black // negro // schwarz

con adattatore presa // wilh socket adapter // con adaptador // mit Adapter SPINA COASSIALE TV - A squadra
- - _ TV COAXIAL PLUG - Square // CONECTOR TV MACHO - Acodado // KOAXIALER TV-STECKAN-
MAURER e Bt = SCHLUSS - Mit Winkel
«oaa06 |IIINIMNNMN] 2 mcoassiale g5 mm 1 160
8000071944069 75 Ohm
-
SPINA COASSIALE TV "'J{; o
TV COAXIAL PLUG // CONECTOR TV MACHO // KOAXIALER TV-STECKANSCHLUSS wy

MALRER L O, ot 0 ==
1_& <ot007 UM o5 7 mm 1 450
8"000071"910071

A

MAURER 2 gty 0 =
91005 |IIINIIINEY o5 7 mm 1500
8000071910057
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

BATTERIE LITIO RICARICABILI USB-G - MINISTILO

USB-C RECHARGEABLE LITHIUM BATTERIES // PILAS DE LITIO RECARGABLES USB-C //
WIEDERAUFLADBARE USB-C-LITHIUMBATTERIEN

e capacita // capaciy // capacidad // Inhalt 900 mWh
e composizione // compositon // composicion // Zusammensetzung LITIO

si ricaricano con un comune cavo USB-C senza bisogno di caricabatterie dedi-
cato // they recharge with a common USB-C cable without the need for a dedicated charger // se
recargan con un comun cable USB-C sin necesidad de cargador dedicado // Sle werden mit einem
herkémmlichen USB-C-Kabel aufgeladen, ohne dass ein spezielles Ladegerat erforderlich ist

cavo ush 4in1 incluso // 4in1 USB cable included // cable USB 4 en 1 incluido // 4in’
USB-Kabel im Lieferumfang enthalten

MAURER

T
8"0 566

00071"841

Volt

1,5V

BATTERIE LITIO RICARICABILI USB-C - STILO

USB-C RECHARGEABLE LITHIUM BATTERIES // PILAS DE LITIO RECARGABLES USB-C //
WIEDERAUFLADBARE USB-C-LITHIUMBATTERIEN

- o
o |
Mo i rgumn r

oo
._'._-#

L

A,

L]

Ty
B
"

USS Type

=) 2

'
voe C€

e capacita // capaciy // capacidad // Inhalt 2550 mWh

LITIO

si ricaricano con un comune cavo USB-C senza hisogno di caricabatterie dedi-
cato // they recharge with a common USB-C cable without the need for a dedicated charger // se
recargan con un comun cable USB-C sin necesidad de cargador dedicado // Sie werden mit einem
herkémmlichen USB-C-Kabel aufgeladen, ohne dass ein spezielles Ladegerét erforderlich ist

cavo usb 4in1 incluso // 4in1 USE cable included // cable USE 4 en 1 incluido // 4in’
USB-Kabel im Lieferumfang enthalten

e composizione // composiion // composicion // Zusammensetzung

MAURER

ceasss [T
8"00 559

00717841

Volt mad. “]

15V

BATTERIE RICARICABILI - MINISTILO
RECHARGEABLE BATTERIES // BATERIAS RECARGABLES // WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN

e ==
£ N
ig —

e capacita // capacily // capacidad // Inhalt

e composizione // composiion // composicion // Zusammensetzung

900 mAh
Ni-MH

precaricate // pre-charged (ready fo use) // precargadas // vorgeladen

puo essere ricaricata fino a 500 volte // recharge up to 500 times // puede ser recargada

hasta 500 veces // kann bis zu 500 Mal wieder aufgeladen werden

MAURER

vszeas [N
8"0 71526432

000

Volt mad. “]

==

1,2 AAA-HRO3 2 12

BATTERIE RICARICABILI - STILO
RECHARGEABLE BATTERIES // BATERIAS RECARGABLES // WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN

e capacita // capacily // capacidad // Inhalt 2500 mAh

e composizione // composiion // composicion // Zusammensetzung Ni-MH

precaricate // pre-charged (ready fo use) // precargadas // vorgeladen
puo essere ricaricata fino a 500 volte // recharge up 1o 500

ecl 00 times // puede ser recargada
hasta 500 veces // kann bis zu 500 Mal wieder aufgeladen werden

MAURER

e T T

00717526449

Volt mad. “]

==

1,2 AA - HR6 2 12

CARICABATTERIE PORTATILE PER PILE RICARICABILI
BATTERY CHARGER // CARGADORE // BATTERIELADEGERAT
% Y,

s e ded

%

*ﬂ;*‘\'@\“ - ce

con cavo USB e adattatore per auto // with USB cable and car adapior // con cable USB'y
adaptador para coche // mit USB-Kabel und Autoadapter

adatto per batterie NiMH - NiCd: AA (stilo) e AAA (ministilo) // suiiable for NiVH

- NiCd batteries: AA and AAA // adecuado para baterias NIMH - NiCd: AA y AAA // geeignet fur
NiVH-NICd-Batterien: AA und AAA

MAURER

vszeas [ININIIININN]
8"0 71526456

000

==

24

69
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

BATTERIE ALCALINE - MINISTILO

ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

«s2e36 [N
8'0 526364

00071

Volt

1,5

BATTERIE ALCALINE - STILO
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

e

* 52637

BATTERIE ALCALINE - MINISTILO

Iy
8"00 5

00717526371

Volt

1,5

C€

mod.

AAA - LR0O3

AA - LR6

ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

multipack

* 80565

70

TR

00071"805650

CATALOGO ELETTRICO 2025

Volt

1,5

mod.

AAA - LR03

0 <

4

4

0=

8

12

12

10

BATTERIE ALCALINE - STILO
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

multipack

MAURER Volt maod. 0 <=
ceoses (NN
8"00 5858

0071780

1,5 LR6 8 10

BATTERIE ALCALINE - MEZZATORCIA
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

@ uaunm{q

e _—

o
ASE 2 FEET
NITWNTY H3dNs

z

MAURER Volt mod. || &
«s263s NI D1
8"0 6388

1,5 C-LR14 2 12
00071"52

BATTERIE ALCALINE - TORCIA
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

«s2630 |UNIIIIINDI W 15 D-LR20 2 10
8||0 1"5




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

BATTERIA ALCALINA - TRANSISTOR BATTERIE A BOTTONE - Alcaline
ALKALINE BATTERY // BATERIA ALKALINA // ALKALIBATTERIE ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

i2

i
is

' {
I-

BV
etk
— a
(7.} ':E-h ﬂ’ -}
& 8
2
E — C E
i3
=20 ; )
. . c E MAURER Volt mod. 0 &=
«s1113 | ININIIGNIIN N 15 LR44 2 50
8"000071"811132
Volt \ 3 -
MAIRER mod.  [] & BATTERIE A BOTTONE - Litio
* 52641 || I"I I||I| "l"ll"" |"||| || 9 6LR61 1 12 LITHIUM BATTERIES // BATERIAS DE LITIO // LITHIUM-BATTERIE
8'000071"526418

BATTERIA ALCALINA - PIATTA
ALKALINE BATTERY // BATERIA ALKALINA // ALKALIBATTERIE

o=
i |3
|
MAURER ﬁ .
b e MAURER Volt mad. “’ =
egt11a INIHINNINNINN 3 CR2032 2 50
8"000071"811149

MALRER Volt mod. 1 =

-s2640 [N NN 45 BLR12 110
8000071526401

BATTERIA ALCALINA PER TELECOMANDI

MICRO ALKALINE REMOTE CONTROL BATTERY // BATERIA ALKALINA PARA MANDO DISTAN-
CIA // ALKALIBATTERIE FUR FERNSTEUERUNG

f v 6

MAURER Volt mod. ] &=

e T on 1 tas
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TORCIA LED IN ALLUMINIO
ALUMINIUM LED TORCH // LINTERNA LED EN ALUMINIO // LED-ALUMINIUM-TASCHENLAM-

I led

C€

alta luminesita // super bright // alto brilo // hohe Helligkelt
3 modalita di illuminazione (luce forte, luce bassa, intermittenza) // 3 light modes

(full, half, flashing) // 3 modos de luminacion (luz alta, Iz baja, intermitente) // 3 Lichtmodus (Voll,
Halfte, Flash)

Batterie non incluse // Batterles not included // Baterlas no incluidas // Batterien nicht enthalten

MAURER m%‘aﬁurﬁhu Lumen d- I:"-'E_"-J'r
-ssos4 _|IIINIIINNIN| 6x AA 380 1 12
8000071880848
TORCIA LED IN ALLUMINIO
LED ALUMINIUM TORCH // LINTERNA LED DE ALUMINIO /7 LED-TASCHENLAMPE AUS

ALUMINIUM

C€

e LED 2W 90 Lumen

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) // requires 3 AAA batterles (not inclu-
ded) // funciona con 3 baterfas AAA (no incluidas) // bendtigt 3 AAA Batterien (nicht enthalten)

MAURER ==
«g231a | INNHINIAC ORI 1 16
8000071823142
TORCIA LED IN ALLUMINIO
ALUMINIUM LED TORGH // LINTERNA LED EN ALUMINIO // LED-ALUMINIUM-TASCHENLAM-
PE

led

C€

Batterie non incluse // Bateries not included // Baterlas no incluidas // Batterien nicht enthalten

MAURER MEI:E-[&” Lumen ﬁ I:"E_‘?
«99016 I 3 * AAA (non 55 112
810000711990165 incluse)
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ESPOSITORE TORCIA LED IN ALLUMINIO
ALUMINIUM LED TORCH DISPLAY // EXPOSITORE // DISPLAY

display box torce cod. 99016 // torch display box code

MAURER =24

~oaz1a UL}

set 12 pezzi 6
00717937146

TORCIA LED IN ALLUMINIO GON ZOOM

ALUMINIUM LED TORCH // LINTERNA LED EN ALUMINIO // LED-ALUMINIUM-TASCHENLAM-
PE

e Luce laser LED //

P 800 lumen
e batteria al litio // 3000mAh
o tempo di funzmnamento

mienic 3,5-10h
o tempo di ricarica // 5,5h

3 modalita di illuminazione (luce forte, luce bassa, intermittenza) // 3 light modes
(full, hatf, flashing) // 3 modos de luminacion (uz alta, Iz baja, intermitente) // 3 Lichtmodus (Voll,
{élfte, Hash)

con funzione “Z00M” per regolare il fascio luminoso con profondita fino a 300m

h "Z00OM" function to adjust the light beam // Con la funcion "ZOOM" para ajustar el haz de luz
“M\t ZOOM"-Funktion zum Einstellen des Lichistrahls

corpo in alluminio e gomma con inserti fluorescenti // aluminum and rubber bor
fluorescent inserts // cuerpo de aluminio y caucho con inserciones fluorescentes // Aluminium- und
Gummigehause mit fluoreszierenden Einsazen

funzione power bank //

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargead
gable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-Kak

bank // P
USB-C kaH
el (im Lieferu

vank function // funcion pov

1eCa

MAURER

-gsoss [N 112

000




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TORCIA LED CON ZOOM
LED FLASHLIGHT WITH ZOOM // LINTERNA LED FUNCION "ZOOM" // LED-TASCHENLAMPE

FUNKTION ZOOM

Ce

e LED 5W 300 Lumen

con funzmne “Z00M” per regolare il fascio luminoso // with *ZOOM" function to adjust
the light beam // Con 1a funcion *Z0OM" para gjustar €l haz de Iuz // mit der Funkiion ZOOM zum

Einstellen des Lichtstrahls

funziona con 3 baﬂerle di tipo AAA (non incluse) // reg
included) // funciona con 3 baterfas AAA (no incluidas)

lres 3 AMA batteries (not

MAURER ] =
ceorre [N ' 2
TORCIA LED CON ZOOM
LED FLASHLIGHT WITH ZOOM // LINTERNA LED FUNCION "ZOOM" // LED-TASCHENLAMPE
FUNKTION ZOOM

display box torce cod. 80712 // lorch display box code 80712

MAURER S=4
ceorrs [N 12
8"000071"807111
TORCIA A LED CON ZOOM

LED TORCH WITH ZOOM // LINTERNA LED CON ZOOM // LED-TASCHENLAMPE MIT ZOOM

led

e

con funzione “Z00M” per regolare il fascio luminoso //

Lichtstrahl zu justieren
batterie non incluse // batieries not included // baterias no incluidas // Batterien nicht enthalten

batteria

MAURER hakterie | Ak Lumen
«9901a [N~ 3* AAA (non 50 1 12
8000071990141 incluse)

batteria litio 1200mAh integrata ricaricabile via USB // lithiu
rechargeabl

\th /OOM" function to adjust
the light beam // con la funcion "ZOOM" para ajustar el haz de luz // mit "Z00M" Funktion, um den

] &

TORCIA LED CON ZOOM
LED FLASHLIGHT WITH ZOOM // LINTERNA LED FUNCION "ZOOM" // LED-TASCHENLAMPE

FUNKTION ZOOM

Ly

T ce

* luce frontale // iop ght // led fronial // Oberlicht 5W 300 Lumen

. Iuce frontale mod/alyta di |IIum|naZ|one /o [htmode 400% - 50%
// led frontal modos de ium

. ampia luce Iaterale 5W 300 Lumen

100% - flash

2,5h circa
1,5h - 4h circa /
// Luce laterale 1h
circa

[ ]
E
[+]
(4-]
5
——
>
=
E
)
3
o
Q
I
S e
Q-
E-
E
§
=
o
E
(=]
=
G
\
[
S
&

// Iz lateral modos de it mode

tempo di ricarica /o
tempo funzmnamento Iuce frontale

g time // tiempo de carga // Ladezeit

ry 1200mAh

USB // baterfa de liio de 1200mAh recargable a trav SB // Lithiumbatterie

1200mAh ufladbar mit USB
MAURER h '-“ﬁ
ceoris IINININIY -
000 35
TORCIA LED

LED TORCH // LINTERNA LED // LED-TASCHENLAMPE

’ o"—”:

e LED 1W 55 Lumen

Funziona con 2 batterie AA (non incluse) // Requires 2 AA batterles (not m uded) /
Funciona con 2 baterfas AA (no incluidas) // Bendtigt 2 AA-Batterien (nicht enthalten)

rivestimento in gomma morbida antiscivolo // covered in soft rubber // revestimiento de
goma antideslizante // mit weichem Gummi (iberzogen
MAURER ==
«s2316 I | 120
8"000071"823166
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

LAMPADA LED DIMMERABILE
DIMMABLE LED LAMP // LAMPARA LED REGULABLE // DIMMBARE LED-LAMPE

led &

J C€

3 watt 220

e LED
lumen

appendibile con gancio a scomparsa, calamita o adesivo a strappo // hangs wih

fold-away hanging haok, magnet or hook and lock adhesive // cuelga con gancho re
adhesivo desprendible // Authdngung mit Klappbarem Au
Haken und Verschluss

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) // requires 3 A/ (not inclu-
ded) // funciona con 3 baterfas AAA (no incluidas) // bendtigt 3 AAA-Batterien (nicht enthalten)

HMAURER fﬁ
cezsto [N 12
8"000071"823197
LAMPADA LED PER ARMADIO

WARDROBE LED LAMP // LINTERNA MULTIUSOS PLAFON // SCHRANKLAMPE

o) /=c
L & -, /j

O«

batterie non incluse // balleries not included // balerias no incluidas // Batterien nicht enthalten

v

MAURER ME'E'EEE:.”;“ Lumnen ﬁ__ Il"_’é_‘?
<9020 [IINIMININ 3> AAA (non 15 1 20
8100007 11990202 incluse)

LAMPADA LED DA PARETE
WALL LED LAMP // LUZ LED CON INTERRUPTOR // LED LICHTSCHALTER

led

|

C€

con magnete // with magnels // con imanes // mit magnet
batterie non incluse // batieries not included // baterfas no incluidas // Batterien nicht enthalien

MAURER DIEIE“!EE!EM Lumen, I:-'_é'?
«g0az2  [NINIINN] 4% AAAon 250 12
8000071994323 incluse)
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LAMPADA LED PER ARMADI
LED CABINET LAMP // LAMPARA LED PARA ARMARIO // LED-SCHRANKLEUCHTE

corpo alluminio // aluminum body // cuerpo de aluminio //- Aluminium

3 modalita di funzionamento: ON / OFF / Auto (sensore di movimento) // 3 modes:
ON / OFF / Auto (motion sensor) // 3 modos: ON / OFF / Auto (sensor de movimiento) // 3 Modi:
EIN / AUS / Auto (Bewegungssensor)

tempo accensione sensore di movimento 30 sec. // motion sensor on fime 30 sec. //
Einschaltzeit des Bewegungssensors 30 Sek

batteria LITIO integrata // bult-in LITHUM battery // baterfa de LITIO integrada // Eingebauter
LITHIUM-Akku

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargeable with USB-C cable (included) //
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladhar mit USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)

montaggio con supporto di metallo e magneti // insialation with metal base and magnets
// montaje con rodamientos metalicos e imanes // Montage mit Metallsockel und Magneten

MAURER M%?E-rahu Lumen om ﬁ: E‘ﬁ
3,7V

caors MDY 27 100 swns 1 2

«gsoza UIINIIINNANY 37V 1900 470 sexaxta 1 24
8'000071"880787 mAh

LUCE NOTTURNA
NIGHT LIGHT // LUZ DE NOCHE // NACHTLICHT

led

v 4 3

// luz de noche 3 led

a 3 led con sensore crepuscolare // 3 led v
collegamento alla presa di corrente 230V // conneciion 1o the 230V socket

HMAURER

T i 10
8"000071"970006




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TORCIA MAGNETICA - 24+4 LED LAMPADA LED DA TAVOLO
MAGNETIC WORK LIGHT - 24+4 LED // LINTERNA MAGNETICA - 24+4 LED // STABLAMPEN LED TABLE LAMP // LAMPARA LED PARA MESA // LED-TISCHLAMPE
- 24+4 LED

led

gancio girevole a scomparsa // swiveling and fold-away hook // gancho giratorio refréctl //

Drehbar haken
MAURER l:-at?:E‘rE-Hu Lumen “] tﬁ;
«oazzo  [INIMIINY 3% AAA (hon 60 1 6
8'000071"937702 incluse)

TORCIA A LED - Magnetica
LED MAGNETIC WORKLIGHT // LINTERNA LED - Magnética // LED-TASCHENLAMPE

led |3

e luce bianca naturale // ncuiral light // 1z neuira // neuirales

o 7 182 lumen
Licht
e luce bianca fredda // coo/ lght // 1 100 lumen
e luce bianca calda // vwam lght // luz célda // Varmes Licht 100 lumen
C € e batteria // baiicry // bateria // batierie Litio 1200mAh
o durata batteria // baiicry lie // auionomia de la bateria // Batterie-
o 1,5-9h
lebensaauer
® LED /LD //LED//LED 260 Lumen 3 livelli di luminosita e funzione dimmer // 3 lht power and dimmer funcion // 3 niveles

. . L ‘ de brilo /7 3 Helligkeitsstufen
potenti calamite sul lato posteriore // strong magnets on the bottom // potentes imanes en
la parte posterior // starke Magnete auf der Unterseite
funziona con 4 batterie AA (non incluse) // requires 4 AA batterles (ot included) //
funciona con 4 baterfas AA ( no incluidas) // bendtigt 4 AA-Batterien (nicht enthalten)

con telecomando // with remote confrol // con mando a distancia
ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargeable with USB-C cable (included) //

\ \

lo]
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)

MALRER ‘-'] L‘ﬁ MAURER Lumen L'f‘?

casso [N 182 1

casa I "o

00071"823180
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

LAMPADA LED DA TAVOLO
LED TABLE LAMP // LAMPARA LED PARA MESA // LED-TISCHLAMPE

led

C€

o hatteria // vatiery // bateria // batterie Litio 1000mAh

3 livelli di luminosita // 3 levels of brighiness // 3 niveles de brillo // 3 Helligkeitsstufen
luce calda // warm light // luz calida // Warmes Licht
base con clip // base with clip // base con clip // Basis mit Clip

con ricarica usb (cavo USB incluso) // with us ging (USB cable included) // con carga
usb (cable USB incluido) // mit USB-Aufladung (USB-Kabel im Lieferumfang enthalten)

fino a 10 ore di durata // up to 10 hours in duration // hasta 10 horas de duracion // bis zu
10 Stunden Dauer

indicatore di carica // charge indicator // indicador de carga // Ladeanzeige

MAURER Lumen Ir'-é‘?
DR 60 1
0000717834742

. 83474 |
8
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TORCIA LED GIREVOLE 360°

LED WORK LIGHT 360° ROTATING // LINTERNA LED ROTACION DE 360° // LED-ARBEIT-
SLICHT 360 ° DREHBAR

e luce frontale ampia // ot light // luz // Vorderlicht 400 lumen
* |uce superiore // upper g 60 lumen
e tempo di ricarica // chagi 0 de carga // Ladezeit 4h

o tempo di funzionamento // unning time // tiempo de funciona- 4h - 10h

tn /1 a0
miento // Laufzeit

interruttore con dimmer // dmmer // dimmer // dimmer

una potente calamita sul fondo // one strong magnet on the bottom // un potente iman //
ein starker Magnet am Boden

con gancio a scomparsa // fold-away hanging hook // gancho retractl // wegklappbarer
Hangehaken

pieghevole a 270° e testa girevole a 360° // foldable af 270°,

360° rotating head // plegable 2/0° cabeza giraloria 360° // falibar bel 270 ©, 360 ©
drehbarer Kopf

batteria litio 2000mAh integrata ricaricabile via USB // liinium battery 2000mAh
rechargeable with USB // bateria de litio de 2000mAh recargable a través de USB // Lithiumbatterie
2000mAh wiederaufladbar mit USB

indicatore di carica luminoso // charge indicaior // indicador de carga // Ladeanzeige

iz

(.

«goz14 | [ININIIHLINN) 1 24
8000071807142
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TORCIA A LED PIEGHEVOLE - Magnetica

LED MAGNETIC - Worklight // LINTERNA LED - Magnética // LED MAGNETIC - Arbeits-
scheinwerfer

led

Ce

ampia luce frontale 210 lumen + luce superiore 20 lumen // front light 210 lumen
+ upper light 20 lumen // luz 270 lumen + Iuz superior 20 lumen // Frontlicht 210 Lumen +
Oberiicht 20 Lumen

una potente calamita sul fondo // one sirong magnet on the bottom // un potente iman //

ein starker Magnet auf der Unterseite
con gancio girevole a scomparsa // | and fold-away hanging hook // gancho giratorio
retractil // schwenkbarer und wegklappbarer Aufhangehaken

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) /,
ded) // funciona con 3 baterfas AAA (no incluidas) // bendtigt 3 AAA Bat

uires 3 AAA batteries (
>rien (nicht enthalter

MAURER Lumen L‘ﬁ

osaoss [N
8 540360

000071

210/20 12

TORCIA LED MULTIFUNZIONE

MULTI-FUNCTION LED FLASH LIGHT // LINTERNA LED MULTIFUNCION // TORCH LED
MULTIFUNCTION

LED de alta intensidad de Iuz // hohe Helligkeit

led alta luminosita // high brightness LED //
LED

funzioni torcia e lanterna // {orch and lantern funciions
pen und lanterne

batteria non inclusa // ballery

// antorcha y linterna // ledtaschenlam

ot included // baterfas no incluidas // Batterien nicht enthalten

MAURER DI?E!EE!RHU LumEn :I IEE?
«9s265 [N 3 *AAA (non 10 1 20
810000711952651 incluse)

TORCGIA DA TESTA LED
LED HEADLIGHT // LINTERNA LED PARA CABEZA // LED KOPFLAMPE

uu OFF
)

led

L€

e luce LED frontale // 700 L£D nt-LED 350 lumen
¢ luce led laterale //sik /| £D 120 lumen
¢ batteria litio / attery // Bataria de | m Batterie 1200mAh
. qurata batteria // battery life // autonomia de la bateria // Batterie 5-15 h

nsaauer

with motion sensor //
150"

accensione/spegnimento con sensore di movimento // ON/O
encender / apagar con sen miento // EIN / AUS mit Be

fascia testa regolabile // adjusiable headband // banda ajustable // Verstellbarer Kopfblige!

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rechargeable with USB-C cable (included) //
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-Kabe! (im Lieferumfang enthalten)

MAURER ==
«gsoas | [INININLITNN] 112
8"000071"880459
TORCIA DA TESTA LED

LED HEADLIGHT /7 LINTERNA LED PARA CABEZA // LED KOPFLAMPE

ON _OFF

(d

LED 3W 120 lumen // LED 3W 120 lumen // LED 3W 120 lumen // LED 3W 120 lumen
con banda elastica, Inclinazione regolabile // vith elastic belt, adjustable tit // con correa
elastica. Inclinacion ajustable // mit Gummiband. Einstellbare Winkel

modalita di iIIuminazione ( potenza:100%, 30%, 10%, flash) // Light mode |
0dos de iluminacion (100%, 30%, 10%, flash) // Light-Modus

2 Led rossi (2 modalita: Iuce fissa / flash) // 2 red LED (2 light mode: continuous light /
strobe) // 2 LED rojos (2 modos: uz fiia / flash) // 2 rote LED (2-Licht-Modus: Dauerlicht / Strobe)

accensione/spegnimento con sensore di movimento. // ON/OFF with motion sensor //

encender / apagar con sensor de movimiento // EIN / AUS mit Bewegungssensor

batteria litio 1200mAh |ntegrata rlcarlcablle via USB // Lithium battery 1200mAn

rechargeable with USB // Bateria de litio de 1200mAh incorporada re Udrqu le a fravés de U\P //
ithium Batterie 1200mAn wiederaufladbar mit UOB

0 &

-sa035 _|IIININNIIN 1 24

MAURER
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ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TORCIA DA TESTA LED
LED HEADLIGHT // LINTERNA LED PARA CABEZA // LED KOPFLAMPE

led

con banda elastica, Inclinazione regolabile // vith clastic belt, adjustable tit // con correa
elastica. Inclinacion ajustable // mit Gummiband. Einstellbe kel

Modalita di illuminazione (1 led, 3 led, 7 led, intermittenza) // [ ight mode (1 lec
leds, 7 leds, flashing) // Modos de iluminacion (1 led, 3 led, 7 led, intermitente) // Light-Mo
Led, 3 Leds, 7 Leds, Flash)

batterie non incluse // batieries not included // baterias no incluidas // Batterlen nicht enthalten

MAURER M?e-aE'rﬁku Lumen dj Il'__{_.:f
cooots [HINIIY *AA00n oo 4 o
810000711990189 incluse)
CAPPELLO CON LUGE LED

CAP WITH LED LIGHT // LINTERNA DE CABEZA LED // LED KOPFLAMPE

led

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // rech
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit USB-K:

MAURER e wmen [ &
«gsooo |IIIMINININ 250 man 65 1 8
8"000071"880008
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KIT FANALI BICICLETTA A LED
BICYCLE LED LIGHT SET // KIT LUZ LED BICICLETA // RADLAMPEN KIT

led

Ce

faro anteriore bianco 5 led + posteriore rosso 5 led // white headlight 5 leds + red tall
ight 5 leds // luz blanca 5 led + luz roja & led // VorderweiBlicht 5 led + Hinterrotlicht 5 led

ystem // soporte con sistema de de
em

releas
schiuss -Syst
batterie non incluse // batteries not included // baterfas no incluidas // Batterien nicht enthalten

MAURER M?:E-rﬁhu Lumen d: Il'__é'?
cooozz WML 2%AA000 o0 4 g
810000711990226 incluse)

SET 2 LUCI LED UNIVERSALI
2 LEDS LIGHT SET // JUEGO DE 2 LUCES LED UNIVERSALES // 2 LEDS LICHTSET

led

Lic

1e (2 LEDs) und rotes Licht hinten (2 LEDs)

corpo in silicone flessibile // flexiole slicone body // cuerpo de slicona flexible // flexibler
Silikonkdrper

3 funzioni (luce fissa, lampeggiante, lampeggiante rapido) // 3 funciions (sieady,
flashing, fast flashing) // 3 funciones (luz permanente, parpadeo, parpadeo rapido) // 3 Funktionen
(dauernd, blinkend, schnell blinkend)

MAURER bt | Ak ﬁ e
«ozzo1 [INHINMINIY 2x CR2032 (incluse) 1 10
8'000071"973915




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

LANTERNA EMERGENZA RICARICABILE - 30 LED

RECHARGEABLE 30 LED EMERGENCY LAMP // LAMPADA RECARGABLE EMERGENCIA - 30
LED // AUFLADBARE NOTFALL-LEUCHTEN - 30 LED

o dimensione // size // dimension // Abmessungen 24x6x4,5 cm
se collegata alla rete elettrica si accende automaticamente in caso di mancanza
di corrente // if connected fo the mains it automatically switches on in the event of a power failure
// sl esta conectado a la red eléctrica, se enciende automaticamente en caso de falla de energia //
Wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist, schaltet es sich bei einem Stromausfall automatisch
ein

1 be installed on 1

puo essere lnstallata a paretef vall // se puede instalar en la pa

// kann an der Wand installe
maniglia a scomparsa estraibile // relractable refractable handle // mango refrac
einziehbarer einziehbarer Griff

batteria al litio integrata 3,7V - 1200 mAh // buit-in 3.7V - 1200mAn lithium battery //
baterfa de litio incorporada de 3.7V - 1200mAh // eingebaute Lithiumbatterie mit 3,7 V - 1200
mAh

2 modalita di illuminazione: 100/150 lumen // 2 ligniing modes: 100/150 lumens // 2
modos de iluminacion: 1007150 Iimenes // 2 Beleuchtungsmodi: 100/150 Lumen

autonomia 3-6 ore // autonom!

3-6 hours // autonomia 3-6 horas // Autonomie 3-6 Stunden
tempo di ricarica 20-24 ore. Indicatore luminoso di carica // charging ime 20-24
hours. Charging indicator light // Tiempo de carga 20-24 horas. Luz indicadora de carga // Ladezelt
20-24 Stunden ‘\Ujm/ogn

cavo di ricarica 230V AC integrato // integre
de 230V AC infegrado // integriertes 230V AC Ladekak

caricabatteria auto 12V DC in dotazione // 12/ DC car charger supplied // Cargador de
coche de 12V DC suministrado // 12V DC Autoladegerat mi gmdbm

pulsante test per luce d’emergenza // test bution for emergency light // boton de prueba

\V AC charging cable // cable de carga

Al

para luz de emergencia // Testknopf fiir Notlicht

MAURER ==

«s2es3 IINHININL ] 1
8"000071"526838

LANTERNA DA CAMPEGGIO
CAMPING LANTERN // LINTERNA DE CAMPING // CAMPINGLATERNE

Litio 18650 -
1200mAh

. batterla rlcarlcablle con USB (cavo |ncluso) // mra y

quando la batteria al litio é scarica, pud funzionare anche con 3 batterie AA (non
incluse) // it can also run on 3 AA batteries (not included) // también puede funcionar con 3 pilas
AA// s kann auch mit 3 AA-Batterien befrieben werden (nicht im Lieferumfang enthalten)

dimmerabile // dimmable // regulable // dimmbar
MAURER wwatt Lumen I‘_'ﬁ
csaazs [N 3 300 1
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ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

LANTERNA LED RICARICABILE

RECHARGEABLE LED LANTERN // LINTERNA LED RECARGABLE // WIEDERAUFLADBARE
LED-LATERNE

A // batterie litio 4800mAh
. omia de la bateria // Batterie
durata batterla 12 o fa bateria // Batt 5h/10h
U tempo di ricarica // charging tiime // tiempo de carga // L adezelt 8h

2 modalita di illuminazione (fascio profondo - fascio ampio) // 2 light mode // 2
modos de luminacion // 2 Lichtmoden

20 led luce bianca + 10 led luce rossa // 20 wh
de luz blanca + 10 LED rojos // 20 WeiBlicht-LEDs + 1‘ rﬁc LEDs
funzione power bank // nank function // funi

ricaricabile con cavo USB-C (incluso) // recharge
recargable con cable USB-C (incluido) // aufladbar mit US

ght LEDs + 10 red LEDs // 20 LED

nank-Funktion
USB-C cable (included) //
im Lieferumfang enthalten)

HMAURER Lumen tﬁ
«gzosa [N 420 1
8"000071"879880
TORCIA LED

LED FLASHLIGHT 7/ LINTERNA LED // TASCHENLAMPE

led

L€

batterie non incluse // batierics not included // baterfas no incluidas // Batterien nicht enthalien

MAURER DIEIE“!EEIRM Lurnen, I:'_%:?
~o7a10 [N AXAA 60 1
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TORCIA A LED - Magnetica
LED MAGNETIC WORKLIGHT // LINTERNA LED - Magnética // LED MAGNETISCHES ARBEI-

TSLICHT
led

CE&

o luce frontale ampia // 7ot ight // I 200 lumen
e luce superiore // yoper | 60 lumen

¢ tempo di ricarica // Moo de carga /7 1h 30min.

¢ tempo di funzionamento // // tiempo de funciona- 2h - 6h

miento // Lauizeit
una potente calamita sul fondo // one
ein starker Magnet am Boden
con gancio a scomparsa // fold-
fangehaken
batteria litio 900mAh integrata ricaricabile via US

sfrong magnet on the bottom // un potente iméan //

hanging hook // gancho retractl // wegklappbarer

// lithium battery 900mAh recharge-
with USB // baterfa de lito de 900mAh recargable a Tra\‘es de USB // Lithiumbatterie 900mAh
ufladbar mit USB

MAURER tﬁ

~soz1s _|IIINIIHIIL O] 6

000

TORCIA MAGNETICA RICARICABILE - 8+1 LED

RECHARGEABLE MAGNETIC WORK LIGHT - 8+1 LED // LINTERNA RECARGABLE MAGNETICA
- 8+1 LED // AUFLADBARE STABLAMPEN - 8+1 LED

e batteria interna // vattery // litio 3,7V - 1200

mAh
2,5h/ 3,5h -
o durata batteria // baiery liie // auionomia // Batterislebensdve ’ .
10h (torcia)
o tempo di ricarica // chaging time // tiempo de carga // L adezeit 4h
Led alta luminesita // high intensity Led light // led de alta luminosidad // weiB-led

calamita posteriore e due sulla base // mac
posterior y dos en la base // Hintermagnet und zwei auf der

gancio girevole a scomparsa // siivelng and folc-anay nook // gencho graiono relrctl // Drenbar heken
supporto regolabile a 180° // adusiable 180° siand // soporte gustable 180° // einsielbares 180°

11he base // iman

MAURER Lurmen

RITIEI 250 1 6

0000717974110

* 97411




ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

TORCIA LED A PENNA LENTE INGRANDIMENTO GON LED
LED TORCH // LINTERNA LED // LED-TASCHENLAMPE MAGNIFIER WITH LED // LUPA DE MANO LED // LED-HANDLUPE

Y led

e

e LED 0,5W 20 Lumen
funziona con 2 batterie AAA (incluse) // requires 2 AAA batteries (included) // funclona con
2 baterfas AAA (incluidas) // Bendtigt 2 AAA-Batterien (enthalten) ¢ Ingrandimento // \izgnific / Verg 2.5x
MAURER = t-,é;r batterie non incluse // batieries not included // baterfas no incluidas // Batterien nicht enthalien
s I o e B e &
«goaz1 [INIMINN] 2% AA (honin- 50 6
81000071"994316 cluse)

DOPPIA TORCIA LED DA COLLO
DUAL LED NECK LIGHT // LINTERNA LED DE CUELLO // DUAL LED HALS LICHT

led

C€

® 2 luci LED indip:

LED independ

ht inclependents // 2 luces

36 lumen

3 modalita di illuminazione:

> beam - focus
brillo méximo // 3 Beleuchtungsmod:

luce ampia - focalizzata - massima luminosita // 3 lighting moc
max // 3 modos de iluminacion: luz amplia - enfocada
Weitst

rahl - Fokus - max

bracci altamente flessibili // high-flexible arms // brazos allamente flexibles // hochflexible
Arme

batteria litio 650mAh integrata ricaricabile via USB // liihium batiery 650mAh recharge-
able with USB // baterfa de liio de 650mAh recargable a traves de USB // Lithiumbatterie 650mAh

viederaufladbar mit USB

MAURER ==

e [TTTRTTITIT -
8"000071"807166
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ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

LAMPADE STRADALI SEGNALETICHE A LED
ROADSIDE WARNING LED LAMPS // INTERMITENTES CON LED // WARNLEUCHTEN - Mit LED

4

lampada al led // |ed lamp // bombilla de led // LED-Licht

per 2 batterie 6 volt (non incluse) // for 2 x 6V batteres (not included) // para 1 baterfas(no
incluidas) // 1lir 2 6 Volt Batterien (nicht enthalten)

con staffa di fissaggio e chiave a 3 funzioni // wiih bracket and 3-function key // soporte
de fijacion y llave multifuncion // mit Befestigungsbligel und Schiissel flir 3 Funktionen

luce fissa e lampeggiante // fixcd and flashing light // luz fia v intermitente // Dauerlicht und
intermittierende

autospegnimento a luce solare // self shut-cown with sunlight // auto-off con la luz del sol //
Selbstabschaltung bei Sonnenlicht

MAURER e | Nght / luz { Licht ==

og2a71 | IININIINNIN] giallo / yellow / amarillo 1
8"000071"824712

«g2aza |IININIINNN] rosso / red / rojo 1
8"000071"824743

LAMPADE STRADALI SEGNALETICHE A LED
ROADSIDE WARNING LED LAMPS // INTERMITENTES CON LED // WARNLEUCHTEN - Mit LED

led

lampada al led // led lamp // bormbilla de led // LED-Licht

per 1 batteria 6 volt (non inclusa) // for 1 x 6V battery (not included) // para 1 bateria (no
incluido) // flir 1 Batterie (nicht enthalten)

con staffa di fissaggio e chiave a 3 funzioni // vith bracket and 3-function key // soporte
de fijacion y llave multifuncion // mit Befestigungsbligel und Schlissel flir 3 Funktionen

luce fissa e lampeggiante // fixcd and flashing light // luz fla v intermitente // Dauerlicht und
intermittierende

autospegnimento a luce solare // self shut-down with sunlight // auto-off con la luz del sol //
Selbstabschaltung bei Sonnenlicht

MAURER luce { Nght | luz J Licht =

-s2ac0 [N 00 giallo / yellow / amarillo 1
870000717824699

wszaro[IIINNINANINY ross0 /red / fojo :
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LAMPADA STRADALE LED RICARICABILE CON PANNELLO
SOLARE

ROADSIDE WARNING LED LAMPS SOLAR BATTERY // INTERMITENTES CON LED CON PANEL
SOLAR // WARNLEUCHTEN LED SOLARBATTERIE

pannello solare e batteria ricaricabile // soizr panel and

1,2V 1500mAh
rechargeable battery // panel solar y bateria recargable // Solarpanel und - " .500
) Ni-MH
Akku
o visibilita fino a / visiiliy up (o // visibiliad hasta // Sichibarkeit 800 m
bis 2
o autonomia fino a // battery e up to // auionomia hasta //
e ot 100 h
Akkulauizelt bis zu

lampada al led // lcd lamp // bombilla de led // LED-Licht

con staffa di fissaggio // with bracket // soporte de filacion // mit Befestigungsbigel und
Schlissel

luce fissa e lampeggiante // fixcd and flashing lignt // luz fja v intermitente // Dauerlicht und
intermittierende

autospegnimento a luce solare // self shut-cown with sunlight // auto-off con la luz del sol //
Selbstabschaltung bel Sonnenlicht

MAURER luce / fght / luz J Licht ==

«s2008 | UNINININNNN giallo 1
8"000071"829083

«s2000 | UINININNNNLY rosso 1
8"000071"829090

BATTERIA 6 VOLT ZN-C-MN HEAVY DUTY

BATTERY 6 VOLT ZN-C-MN HEAVY DUTY // BATERIA 6 VOLT ZN-C-MN HEAVY DUTY // 6 VOLT
ZN-C-MN BATTERIE HEAVY DUTY

terminali a molle // terminal springs // muelles terminales // Endfedem
0% mercurio // 0% mercury // 0% mercurio // 0% Quecksiber

7 Ah
MALRER tf?
«s2646 |NINININ ) 24
8"000071"526463




Q ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT / MATERIAL ELECTRICO / ELEKTROMATERIAL

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 44

INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 44 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 44 // INDUSTRIELLE
DIREKTSTECKER - IP 44

CE

MAURER Poli Volt ampére  cf
oseas |IIWNNN ~ 2p+7 230 16A6n 10
8'000071"946452

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 44

INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 44 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 44 // INDUSTRIELLE
DIREKTSTECKER - IP 44

CE

MAURER Poli Volt ampére cf2f
aseaz [N ~ spsnet 400 16A6h 10
8"000071"946476
asess |UNINNIINN] ~ spst 400 16A-6h 10
8"000071"946469

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 44

INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 44 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 44 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 44

C€

MAURER Poli Vot e
oss1 [IINMINMD 207 230 1emen 10
8"'000071"946513

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 67

INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 67 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 67 // INDUSTRIELLE
DIREKTSTECKER - IP 67

B

HQHJRSER Pali Volt Ampéra tﬁ
oseas [UIILIINNIY ~ 2p+7 230 16A-6h 10
8"000071"946483

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 67

INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 67 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 67 // INDUSTRIELLE
DIREKTSTECKER - IP 67

@ _

HQEB_FR [ Volt Ampére L‘ﬁ
ase50 [N~ 3penst 400 16A-6h 10
8"00 946506

3P+T 400 16A-6h 10

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 67

INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 67 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 67 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 67

&

Ce =i

MAURER Poli Volt ampére 2f
asesa UIINININLINN] 2Pt 230 16A-6h 10
8"000071"946544
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ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 44

INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 44 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 44 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 44

-4

C€

MAURER Poli Volt P
oass3  JIINIILNIL  spenst 400 16A-6h 10
000071"946537
oass2 [ININNWILINY ~ sp.v 400 16A-6h 10
000071"946520

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20

SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP
20

C€

MALRER J Vo EERme o
2P+T CEE Schuko- bi-
swss [N 27T C%E 5o Schuko-bh g

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 67

INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 67 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 67 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 67

&

g3

MAURER Poli Volt ampére T
osese |G| spnet 400 16A-6h 6
8"000071"946568
osess [ININNNINNG ~ spst 400 16A-6h 10
8"000071"946551
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ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20

SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP
20

MAURER Jmnalsa Welt  Brese/ s
2P+T CEE 2-16A
94660 || ||||(!|| Il H| Ll |||||!H en 280 piasso 1O

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20

SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP
20

Ce

MAURER el VOt B e S
oassr NI ~ schuko 230 2psTcEE 10

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20

SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP
20

Lk

HAURER

presa / socket E
base / Steckdose

ssoss [N 2p.mion 230 27T CEE

spina | pug
clavia | Shecker ‘U'Dlt

6

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20
SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP

20
- " \h

q3

e 2 prese bipasso // 2 x 2-pin sockets // 2 bases // 2 Steckdose 10-16A

1 presa Schuko // 1 Schuko socket // base // Schukosteckdose

iR Zo Vo IRl o
ses MMM 2270 o 5 o

000 75 16A-6h




ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

ADATTATORI INDUSTRIALI 2 USCITE - IP 20

2-WAY ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DOBLES - IP 20 // INDUSTRIE-ADAPTER 2
AUSGANGE - IP 20

i

%

3 ‘

1 presa Schuko bivalente // 1 Schuko bivalent socket // base // Schukosteckdose
1 presa 2P+T 16A CEE // 1 x 2P+ 16/ £-C socket / base // Steckdose

MAURER Tl Wolt s o
asees [IININIIIY — 2psr 230  16ACEE 1
8100007 11946636

ADATTATORI INDUSTRIALI 2 USCITE - IP 20

2-WAY ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DOBLES - IP 20 // INDUSTRIE-ADAPTER 2
AUSGANGE - IP 20

C€ ‘ =

2 prese 16A bipasso // 2 x 164 2-pin sockets // sockets // Steckdosen
1 presa 2P+T 16A CEE // 1 x 2P+ 16A EEC socket // base // Steckdose

MAURER AL Volt  ampie o
assea [IIINNNINY ~ 2psr 230  16ACEE 1
8"'000071"946643

ADATTATORI INDUSTRIALI 2 USCITE - IP 44

2-WAY ADAPTORS - IP 44 // ADAPTADORES DOBLES - IP 44 // INDUSTRIE-ADAPTER 2
AUSGANGE - IP 44

€« =

2 prese 2P+T 16A CEE // 2 x 2P+T 16A EEC sockets // bases // Steckdosen

5pin.|1 (L] . .
MAURER Boans Vot e o

paee 8||(!|ﬂ0071 946629|

2P+T 230 16ACEE 1

ADATTATORI INDUSTRIALI 3 USCITE - IP 67
3-WAY INDUSTRIAL ADAPTORS - IP 67 // ADAPTADORES TRIPLOS - IP 67 // INDUSTRIE-A-

DAPTER 3 AUSGANGE - IP 67

Ay
—— '
L

e 7

3:2P+T 16A
CEE

"

® prese // sockets // bases // Steckdosen

“éll'.luRsER g ls_lllrr:l I-rl|lll.-.L Volt Ampére tﬁ
asees [IININNIING ~ 2pet 230 16A6h 2
8"000071"946650

ADATTATORE INDUSTRIALE - IP 44
EXTENSION // PROLUNGACION // ERWEITERUNG

(e -

e spina // plug // olavia // Stecker GEE ZIZP(L‘ZZP*'T
e presa // socket // base // Steckdose Schuko IP44
HO5VV-F
® ©avo // cable // cable // Netzkabel 3x1,5mm2L =
30cm
MAURER &
cors HIININY 1
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ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

ADATTATORI INDUSTRIALI 3 USCITE - IP 67 PROLUNGHE CAVO NEOPRENE HO7RN-F - IP67
3-WAY INDUSTRIAL ADAPTORS - IP 67 // ADAPTADORES TRIPLOS - IP 67 // INDUSTRIE-A- EXTENSIONS - HO7RN-F NEOPRENE CABLE - IP67 // PROLONGACION CABLE NEOPRENE
DAPTER 3 AUSGANGE - IP 67 HO7RN-F - IP67 // NEOPREN-VERLANGERUNGSKABEL HO7RN-F - IP67

o

u

ce

3 prese 2P+T con cavo HO7RN-F 3x2,5 mm // 3 x 2P+ T sockets with HO/BN-F 3x2.5 MAURER cavo presa-spina SEL. 5
mm cab\e PLUS calbder ! Kalwd g skt mmz Eﬁ
3P+T 16A
MAURER woion o e e 2000 JWIN]som LT aes
3P+T 16A
osaas [N~ 2po7  osov  ten 4 osces [MININE ~ 20m  PF0007" w5
8000071954495

SPINA SCHUKO IN GOMMA
SCHUKO RUBBER PLUG // CLAVIJA TT GOMA // SCHUKOSTECKER GUMMI

ADATTATORI INDUSTRIALI 3 USCITE - IP 67

3-WAY INDUSTRIAL ADAPTORS - IP 67 // ADAPTADORES TRIPLOS - IP 67 // INDUSTRIE-A-
DAPTER 3 AUSGANGE - IP 67

CE
MAURER mina L =

-oatos | [ININIINNIN] 16A 25
81000071"931984

Ce

PRESA SCHUKO GOMMA
3 prese 3P+T 16A // 3 x 5P+[ 164 sockels SCHUKO RUBBER SOCKET // BASE AEREA TT // SCHUKO-GUMMI
MAURER il Vot amie &
osais [N~ spor  se0 a1
8"000071"954488

PROLUNGHE CAVO NEOPRENE HO7RN-F - IP67

EXTENSIONS - HO7RN-F NEOPRENE CABLE - IP67 // PROLONGACION CABLE NEOPRENE
HO7RN-F - IP67 // NEOPREN-VERLANGERUNGSKABEL HO7RN-F - IP67

C€

presa / socket H -
MAURER base / Steckdose U tﬁ

| 16A 4-4,8 mm 1 25

Cave presa-spina SEE. o
MAURER &

cabde | Kabed plugsackst mmz

oacez [MIIININ ~ som  2P7 102 05 s

0007! 946674 220V
2P+T 16A
sases [IINIINLEN 20 m o 325
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ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 67 - Con disgiuntore

INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 67 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS
INDUSTRIAL IP 67 - C/SEPAR. TERMICO // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 67 - Mit
Trennschalter

Ce

) o 3 (3P+T 16A
® prese // sockels // bases // Steckdosen 400V - IP 67)
e spina // plug // clavia // Stecker 3P+1_. |1|? 274 00V

cavo neoprene HO7RN-F // HO/RN-F neoprene cable // Neoprenkabel

MAURER iy PR S el = =

asszz |lIINIINIIN 30 425  330mm 1
8"000071"946735'

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 67 - Con disgiuntore

INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 67 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS
INDUSTRIAL IP 67 - C/SEPAR. TERMICO // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 67 - Mit
Trennschalter

(€

® cavo neoprene // neoprene cable // Neoprenkabel HO7RN-F
® prese // sockels // bases // Steckdosen 23(2)\|;tT||J g‘;
e spina // plug // clavia // Stecker 2P+1_- I1I? 27230V
MAURER anaThbd | mma | ey o7
st [N 50 ses  ssomm

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 44 - Con disgiuntore

INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 44 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS
INDUSTRIAL IP 44 - Con separador termico // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 44 - Mit
Trennschalter

C€E

) ‘ 3x (2P+T 16A
® prese // sockels // bases // Steckdosen 230V - IP 44)
e spina // plug // clavia // Stecker 2P+T 16A 230V
-1IP 44
cavo neoprene HO7RN-F // HO/RN-F neoprene cable // Neoprenkabel
MALRER e mma e S
aseo UMM som  axe5  ssomm 1
8"000071"946704'

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 44 - Con disgiuntore

INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 44 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS
INDUSTRIAL IP 44 - Con separador termico // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 44 - Mit
Trennschalter

L&

2x (2P+T 16A
lnto // ha // Corlene:
® prese // sockels // bases // Sleckdosen 230V - IP 44)
1x (2P+T 16A
e 1 presa /socket // base // Steckdose 230V Schuko
bival.)
e spina // plug // clavia // Stecker 2P+T 16A 230V
-1IP 44
cavo neoprene HO7RN-F // HO/RN-F neoprene cavle // Neoprenkabel
MAURER cavo presy-spina = S&r. @ tamburo
PLUS cabde | Kabel  plug-socket M2 o fampor
osszz [IINIINING 50 m 305 330mm 1
8000071946728
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ELETTRICO INDUSTRIALE

INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55

ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 55 // QUADRO ASC PARA 0BRA IP 55 // ASC-BAU-

STELLENSCHALTTAFEL IP 55

",

o dimensioni / dinensions

® cavo neoprene // neoprene cable // necprenkabel

spllm'l g
clavia | Srecker

MAURER
PLUS

srs JMLLY)  zrero

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55

=it

(€

410x210x97,5
mm
2m HO7RNF

Volt ==

230 1

ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 55 // QUADROS ASC PARA OBRA IP 55 // ASC-BAU-

STELLENSCHALTTAFEL IP 55

e dimensioni // dinensions

® cavo neoprene // ncoprene cable // necprenkabel

spiina ;' piug
Tl | Sheker

MAURER
PLUS

ssorr | INININALIY

000717946773

3P+N+T 16A
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schama
layout

®®
®®

CE

410x210x97,5
mm

2m HO7RN F

Volt =

400 1

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 44

ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 44 // QUADROO ASC PARA OBRA IP 44 /7 ASC-BAU-
STELLENSCHALTTAFEL IP 44

o dimensioni // dimensions

® cavo neoprene // ncoprene cable // necprenkabel

o fusibili di protezione //fises // Sicherung

MAURER spiina | plug
PLUS el | Shenkin
T R———

8"000071"946759

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55

i

C€

410x210x97,5
mm
2m HO7RN-F
1RCD 25A 2P
0.03A 230V~4
MCB 16A 1P
230V

Volt ==

230 1

ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 55 // QUADRO ASC PARA OBRA IP 55 // ASC-BAU-

STELLENSCHALTTAFEL IP 55

e dimensioni // dimensions

® cavo neoprene // ncoprene cable // neoprenkabel

o fusibili di protezione // fuscs // fusibles // Sicherung

MAURER spima | giug
PLUS clawda | Shevker
ossza [lIINNNIN] ~ 2ps716a

8'000071"946742

425,5x136x94,5
mm
2m HO7RN-F
1RCD 25A 2P
0.03A 230V~3
MCB 16A 1P
230V

Volt =1

230 1




ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELECTRICO // ELEKTROMATERIAL

QUADRO ASG DA CANTIERE IP 55 - Con pulsante di QUADRO ASG DA CANTIERE IP 55 - Gon pulsante di
emergenza emergenza

ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD IP 55 - With emergency button // QUADRO ASC PARA ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD IP 55 - With emergency button // QUADRO ASC PARA
OBRA IP 55 - Con botdn de emergencia // ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL IP 55 - Mit OBRA IP 55 - Con botdn de emergencia // ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL IP 55 - Mit
Notruftaste Notruftaste

schema
Lyt

=

Y g2
.
c E 425,5x136x94,5

e dimensioni // dinansions

oe e
o ®
®

mm
® cavo neoprene // neoprene cable // neoprenkabel 2m HO7RN-F
o dimensioni /o7 410x210x97,5 1RCD 25A 2P
mm N L 0.03A 230V~3
* cavo neoprene // neoprene cable // necprenkabel 2m HO7RN F o fusibili di pI‘OtEZIone // fuses // tusibles /7 Sicherung MCB 16A 1P
230V
MAIRER in e volt
MAURER spina | piug
T T ——— 20 | 1 ot | o
8"000071"830096
asoos UM NIIN 2P+T 16A 230 1
8"000071"830089

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55 - Con pulsante di
emergenza

ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD IP 55 - With emergency button // QUADRO ASC PARA
0BRA IP 55 - Con boton de emergencia // ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL IP 55 - Mit
Notruftaste

e®
L

C€

. Lo 410x210x97,5
e dimensioni // dinensions
mm
® cavo neoprene // neoprene cable // neoprenkabel 2m HO7RN F
MANRER T volt ==
azoto NI NI oP4T 230 1
8"000071"830102
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V

NASTRO ISOLANTE IN PVG - Autoestinguente

PVC INSULATING TAPE - Self-EXTINGUISHING // CINTA AISLANTE DE PVC - Se apaga solo //
ISOLIERBAND - Autoldschend

UTENSILI PER ELETTRICISTI
TOOLS FOR ELECTRICIANS / HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS
WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER

® spessore // ihickness // espesor // Stirke

MAURER
* 93715
* 93716
* 93717
* 96480

* 97567

* 97568

* 93721
* 93718
* 93719
* 93720
* 96481

* 97569

* 97570

® 93722
* 97571
® 97572
* 97573
* 97574
* 97575
* 93723
* 93724

* 97576

90

(g
8"000

0717937153

(I
8"00 937160

0071

T
37177

i
8"000071"%9

IR
8'00

00717964807

R

8| 00717975674

T
8"0

000717975681

(N
8"000071"937221

(g
8"00 97

0071 5711

|
00

8| 00717975728

R

0071"97573

]
00

8| 00717975742

T
8"00

00717975759

MR

00717937238

(R
80000 245

717937
(|
8"0000

717975766

I
1
I
1

col.

nero /
black
bianco /
white
rosso /
red
grigio /
grey
blu / blue

giallo
verde /
yellow
green
nero /
black
nero /
black
bianco /
white
rosso /
red
grigio /
grey
blu / blue

giallo
verde /
yellow
green
nero /
black
bianco /
white
rosso /
red
grigio /
gray
blu / blue

giallo /
verde
nero /
black
nero /
black

bianco /
white
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Largh.
i

15

15

15

15

15

15

15

19

19

19

19

19

25

25

25

25

25

25

38

50

50

0,13 mm
Lu_ll':l;h. =
10 10
10 10
10 10
10 10
10 10
10 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 10
25 5
25 5

NASTRO ISOLANTE IN PVC - Autoestinguente

PVC INSULATING TAPE - Self-EXTINGUISHING // CINTA AISLANTE DE PVC - Se apaga solo /
ISOLIERBAND - Autoldschend

® spessore // thickness // espesor // Stirke 0,15 mm

MAURER col. Largh. tungh. &

cosros [N~ ™/ s 0 10
8000071937252 black

«oarz [IINIINNLY ~— nere/ 19 25 10
8000071937269 black

cozzr [N 7o/ s 2% | 10
8000071937276 black

FORBICI PER ELETTRICISTI - 140 mm

ELECTRICIAN SCISSORS - 140 mm // TIJERAS ELECTRICISTA - 140 mm // ELEKTRIKER-
SCHEREN - 140 mm

acciaio inox // stainless steel // acero inox // Edelstan!
lama microdentata // microtooth
con taglienti tagliacavo // wih cable cutler // con corta-cables // mit Kabelschnelder

uchilla micro dentada // Klinge mit Feinverzahnung

MAURER =0

soas1 UMY~ rette/straight/rectas /4 44
8"000071"893817 geraden

soas2  [IIINININJIN ~ curve/curved/cunvas/ 44
0000711893824 gebogen

FORBICI PER ELETTRICISTI - 140 mm

ELECTRICIAN SCISSORS - 140 mm // TIJERAS ELECTRICISTA - 140 mm // ELEKTRIKER-
SCHEREN - 140 mm

lame trattate al titanio // fitanium coated blades // recubierto de fitanio // Tian beschichiet
lama microdentata // microtoothed b
con taglienti tagliacavo // wih cable cutler // con corta-cables // mit Kabelschneider

ade // cuchilla micro dentada // Klinge mit Feinverzahnung

fulcro decentrato // decentralized pivot point // punto de pivote descentralizado // dezentraler

Drehpunkt

MALRER 0 ==

aas2s | IININNHAIN) 110
8000071945257




UTENSILI PER ELETTRICISTI
TOOLS FOR ELECTRICIANS // HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS // WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER

FORBICI PER ELETTRICISTI - 140 mm PINZA SPELLAFILI AUTOMATICA - Con tagliacavo
ELECTRICIAN SCISSORS - 140 mm // TIERAS ELECTRICISTA - 140 mm // ELEKTRIKER- AUTOMATIC WIRE STRIPPING PLIERS - With cable cutter // ALICATE PELACABLES AUTOMA-
SCHEREN - 140 mm TICO - Con cortacable // ABISOLIERZANGE AUTOMATISCH - Mit Drahtschneider

%M 8:_.

acciaio inox // stainless steel // acero inox // Edelstan!

lama microdentata // microtoothed blade // cuchilla micro dentada // Kinge mit Feinverzahnung
con taglienti tagliacavo // vith cable cutter // con corta-cables // mit Kabelschnelder

MAURER A | | n ] &
= MR
i 2 +
otsas  [IIIIMINNY ~ rette’straignt/rectas/ ;g ~sosoz (VAT 02+6 T
8"000071"918480 geraden
orgao  [IIIIINGY ~ curve/curved/ounas/
870000717918497 gebogen PINZA PER CAPICORDA ISOLATI
CHIMP/N@ PLIERS - INSULATED TERMINALS // ALICATES PARA TERMINALES AISLADOS //
ZANGE FUR KABELSCHUHE

PINZA SPELLAFILI - Con vite

WIRE STRIPPER - With screw // ALICATE PELACABLE - Con tornillo // ABISOLIERZANGE - Mit
Schraube

D

]

= _
) MAURER mm 0 ==
B S S G- i i -so1as [N} 200 110
MAURER axb L = == PINZA PER CAPICORDA ISOLATI
mm mm mm L) -
CRIMPING PLIERS - INSULATED TERMINALS // ALICATES PARA TERMINALES AISLADOS //
-ss257 |IIINIINNN] ~ 18x6 150 0s:6 1 12 ZANGE FUR KABELSCHUHE

100 capicorda isolati assortiti // 100 insuiaied assorted terminals // 100 p.zas terminales
aislados // 100 isolierte Kabelschuhe Sortiment

MAURER 1 &=

~so1az _|INNNINLANNN) 1 24

000717801478
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UTENSILI PER ELETTRICISTI

TOOLS FOR ELECTRICIANS // HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS // WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER

TRONCHESE TAGLIO DIAGONALE 1000V - Gromo vanadio

DIAGONAL CUT PLIERS 1000V - Chrome vanadium steel // ALICATE CORTE DIAGONAL
1000V - Cromo vanadio // SCHNEIDEZANGE DIAGONALSCHNITT 1000V - Chromvanadium

HII!ILIL%ER mm

&

coszso [N 180 P

PINZA UNIVERSALE 1000V - Cromo vanadio

UNIVERSAL PLIERS - 1000V - CHROME VANADIUM STEEL // ALICATE UNIVERSAL 1000V -
Cromo vanadio // UNIVERSALZANGE 1000V - Chromvanadium

MAURER mm i @
coszee I 22 s
8"000071"952880

PINZA BECCHI MEZZI TONDI DIRITTI 1000V - Cromo
vanadio

LONG NOSE PLIERS - 1000V - CHROME VANADIUM STEEL // ALICATE PUNTA SEMI REDON-
DA - Cromo vanadio // ZANGE SPITZEN HALBRUND LANG - Chromvanadium

MAURER mm i &
cossan [N 200 ' | 2
8"000071"953313
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CACCIAVITI A TAGLIO 1000V - Acciaio S2

FLAT SCREWDRIVERS - 1000V - S2 STEEL // DESTORNILLADORES PLANOS 1000V - Acero
52 // SCHRAUBENZIEHER FLACH 1000V - S2 Stahl

s —— =9

MAURER 1=
-ssor2 _|IIINIIIININI] 0,4x2,5x75 mm 110
«ssoza [N 0,8x4,0x100 mm 110

8"000071"889735
-ssoza _|IIINIIHININNY 1,0x5,5x125 mm 110
-sso7s [N 1,2x6,5x150 mm 1 10

CACCIAVITI A CROGE PHILLIPS 1000V - Acciaio S2

PHILLIPS SCREWDRIVERS - 1000V - S2 STEEL // DESTORNILLADORES BOCA PHILLIPS
1000V - Acero S2 // KREUZSCHLITZ PHILLIPS SCHRAUBENZIEHER 1000V - S2 Stahl

MAURER 0=
-gsoze UL PHO - 3x60 110
000071"889766
«sso7z NI PH1 - 4,5x80 1 10
00071"889773
«gsozs [N PH2 - 6x100 1 10
00071"889780
GACCGIAVITI GERCAFASE
TESTER FINDER // DESTORNILLADORES BUSCAPOLOS // SPANNUNGSPRUFENDER SCHRAU-
BENZIEHER

(€ &5g®

voit L med [ &

sraas UM 200250 150 45300 1 12
8"000071"878487

szeao  [UIIMIIIINN 200250 190 45800 1 12
8"000071"878494




UTENSILI PER ELETTRICISTI
TOOLS FOR ELECTRICIANS // HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS // WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER

CACCIAVITI CERGAFASE RILEVATORE MULTIFUNZIONE
TESTER FINDER // DESTORNILLADORES BUSCAPOLOS // SPANNUNGSPRUFENDER SCHRAU- MULTIFUNCTION DETECTOR // DETECTOR MULTIFUNCIONAL // MULTIFUNKTIONSDETEKTOR
BENZIEHER

Volt L mod., d ==

mm

steze  UIIMIIMINN 110500 140 45200 12
8"000071"816762

ges1 UM 1105500 140 45200 1 12
8"000071"868181

stezs  IIINIIIII] 110500 190 45700 12
8"000071"816786

ses1o [N 110500 190 45700 1 12
8"000071"868198

1x9v

incluicas) // Batterfen (Nicht entt
TESTER VOLTAGGIO A PENNA

per rilevare montanti e travi in legno, condutture e tubi in metallo, cavi elettrici
VOLTAGE TESTER // TESTER VOLTAJE LAPIZ // SPANNUNGSPRUGER

sotto tensione // (0 locate wooden stud, metal, live AC wires and depth throuc or other
common building matertals // ocalizar mo S
riente y ca '
Auffinden von Holzpfosten, Metall, stromfuihrenden We
oder andere (ibliche Baumaterialien

MAURER = &=

-azsz4 [N 1 20
8000071875745

// zum
“kenbau

MAURER mod, ==

-oazzs [[IIINIMINIIY 8in 1 (6-400V) 25
8'000071"932363

CATALOGO ELETTRICO 2025 93




UTENSILI PER ELETTRICISTI

TOOLS FOR ELECTRICIANS // HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS // WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER

MULTITESTER DIGITALE
DIGITAL MULTIMETERS // POLIMETROS DIGITALE // DIGITALMULTIMETER

e funzioni // functions // funciones // funktionen

* misurazioni in corrente + e ~ su display // range curent
measurement // medidores de curriente // messungen vom strom + e
~ am display

e tensione massima // max voliage // iension maxima // hichsts-
pannung

e precisione misura tensione // czgree of accuracy // precision
e medida de corriente // prdzision der Spannungsmessung

e dimensioni LCD //[CD size // Tamario de LCD // LCD-GrilBe

¢ max display

¢ alimentazione batteria (non inclusa) // batery (not incl-
deq) // bateria (no incluido) // batterieversogung (Nicht enthalten)

® peso // weight // peso // Gewicht

HMAURER

es1024 |l |
8000071519243
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19

500V

=05

49x16 mm
1999

9V
108 g

&

1

MULTITESTER DIGITALE PROFESSIONALE 10 FUNZIONI
DIGITAL MULTIMETERS // POLIMETROS DIGITALE // DIGITALMULTIMETER

Ce

e funzioni // functions // funciones // funktionen 10
* misurazioni in corrente + e ~ su display // range curent
measurement // medidores de curriente // messungen vom Strom + e 19
~ am display
e tensione massima // max voliage // tension maxima // hichsts- 500 V
pannung
e precisione misura tensione // czgree of accuracy // precision +05
de medida de corriente // prézision der Spannungsmessung =
e dimensioni LCD /// CD size // Tamario ae L CD // | CD-GriBe 63x27 mm
¢ max display 1999
¢ alimentazione batteria (non inclusa) // batery (nof inclu- 9V

deq) // bateria (no incluido) // batterieversogung (Nicht enthalten)

MAURER =1
caszer I 1

00071"84247

TESTER PER BATTERIE
BATTERY TESTER // COMPROBADOR DE PILAS // BATTERIETESTER

verifica lo stato di carica delle batterie tipo: AA, AAA,C,Da 1,5V, pilea9Ve
batterie a bottone a 1,5 V // Can verlfy the charge of many types of batteries AA, AAA, C, D a
1,5V, plle a 9V e buttons cells 1,5V // verifique el estado de carga del tipo de baterfas: AA, AAA,
C, Da 1.5V, baterfas de 9V y baterfas de boton de 1.5V // Uberprifen Sie den Ladezustand des
Akkutyps: AA, AAA, G, D bei 1,5V, 9V und 1,5 V-Knopfakkus

non richiede alimentazione // It does not require power // no requiere poder // es braucht
keine Energie

MAURER ==
-szes4 _|IIINIIHNNLINN 1

000717526845




UTENSILI PER ELETTRICISTI

TOOLS FOR ELECTRICIANS // HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS // WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER

SCALPELLI PER ELETTRICISTI - A taglio

ELECTRICIAN FLAT CHISELS // CINCELES DE ELECTRICISTA // FLACHMEISSEL FUR
ELEKTRIKER

=== =

acciaio temprato - riaffilabili // hardened steel - regrindable // acero templado - reafilable //

geharteter Stahl - nachschleifoar

b L 5
. mm mim mm tﬁ"';

MAURER

soss [N 0 2 20 2
sos [N 10 2 20 o
soos JINI 0 2 om0

SCALPELLI PER ELETTRICISTI - A punta

ELECTRICIAN POINT CHISELS // PUNTEROS DE ELECTRICISTA // SPITZMEISSEL FUR
ELEKTRIKER

acclalo temprato - riaffilabili // hardened stesl - regrindable // acero templado - reafilable //
geharteter Stahl - nachschleifbar

9.2 13 &

HMAURER
T — 20 1
T — 20 1

DISOSSIDANTE PER CONTATTI ELETTRICI - Spray

DEOXIDER FOR ELECTRICAL CONTACTS // DESOXIDANTE PARA CONTACTOS ELECTRICOS //
ENTROSTER FUR ELEKTRISCHE KONTAKTE

Specifico per disossidare ogni tipo di contatto elettrico // Specifically for deoxidizing
any type of electric contacts // Especifico para desoxidar todo tipo de contactos eléctricos // Speziell
zum Entrosten aller fir elektrische Kontakle

MAURER cap. ml ==
saze2 [NV 400 ml 12
0071"532624
SPRAY SOFFIA E RAFFREDDA

COOLING SPRAY // REFRIGERANTE COMPRIMIDA // KALTLUFTSPRAY

Efficace per rimuovere polvere e sporco // Siieciive to remove dust and dirt // Eficax para

remover polvos e impuridades // Entiernt Staub und Schmutz auf wirksame Weise

cap. ml L‘f{

400 ml 12

HAI.IRER

asseo [N

000
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DISTRIBUZIONE

QFERRITALA@

. Utensileria manuale - Carrelli
Punte per trapani

»  Strumenti di misura - Casseforti
Drills nAu RER Siliconi - llluminazione
Austria Hand tools - Hand trucks - Sealants
Measuring instruments - Lighting

www.maurer.ferritalia.it

o Utensili manuali professionali
HAU RER per meccanica ed edilizia %Y‘ - _ Macchine ed attrezzi per giardino
PLUS Mechanic and building papI“OI‘I Equipment and garden tools
professional hand tools

www.maurerferritalia.it www.papillon.ferritalia.it

Utensili elettrici - a batteria

Yﬁ M ﬁ TO Utensili aria compressa - Saldatrici
Electric and cordless tools

Air tools - Welding

www.yamato.ferritalia.it

www.ferritalia.it
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